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redagowany przez ks. pastora Burschego w Warszawie.

Warszawa dnia 2 (15) stycznia 1902 r.

Zwiastun Ewangeliczny wychodzi 15 dnia katdogo miesiaca. Przedptata wynosi rocznic w Warszawie rb. 1 kop. 50 ;

zesytka pocztowi) w krajn rb. 2; w Anatrji 5 kor. 50 bal.; w Niemczech 4 m. 50 f. Dziesi¢g¢ egzemplarzy pod

m adresem rb. 15. Ogloszenia po kop. 10 od wiersza. Prenumerat¢ i ogloszenia przyjmuje Sklad gléowny:

Karla W. Mletkego w Warszawie, Elektoralna Nr. 80. Prenumerowa¢ to,Ina toz u redaktora pod adresom
ka. pastor Bursche w Warszawie, Kroélewska Nr. 111

TRESZC
Co wiomy i czogo pragniemy.—Sobér powszechny kosciola ewangelicko-augsburskiego w bun-
dzie—Nowo ttomaezomo Nowego Testamentu.—Joszczo o Chinach (dalszy ciag), —Koresponden-
cja z Ameryki.—Z prasy.— Wiadomos$ci z koSciola i ze Swiata.—Ofiary.—Nabozenstwa.—Odpo-
wiedzi redakecji.—Ogloszenia.

Co wiemy i czego pragniemy.

Rzym. 8, 28: ,A wiemy,vvii tym, ktérzy miluja Boga, wszy-

stko dopomaga ku dobroni/n.“

W
Czy state$ kiedy, czytelniku, na wysokiej gory wierzchotku? Jakiz
cudny wtedy krajobraz ogladaly oczy twoje! Za sobg widziates wazkie
drozyny, po ktorych si¢ wspinate$, krete Sciezki, po ktorych stgpata
Uoga twoja, zawite szczeliny, przez ktore trzeba ci si¢ bylo przedostac,
ruczaje gorskie, ktore tamowaly przejscie, skaty, ktore ci $wiat caly
Ostaniaty, rozliczne zapory, ktore musiate$ przezwycigzyé,—i raz jeszcze
przed oczyma twemi zarysowala si¢ cata droga przebyta, godziny potu
1 utrudzenia, chwile wytchnienia i rozkoszy,—i patrzates na to wszystko
z uczuciem ulgi, z uczuciem zadowolenia. A przed toba dalekie si¢
Rozposcieraly horyzonty, $wiat nowy lezat u stop twoich: Olbrzymy gor-
nie pociggaly ci¢ spokojnym swym majestatem, cudne doliny wabily
oi¢ do siebie, dalekie miasta necily wzrok twoj,—a cho¢ je sinawa po-
krywata mgtla, tak Ze pojedynczych rzeczy odrézni¢ niepodobna bytlo,

°ka jednak od widoku tego oderwaé¢ nie mogtes.



Na wstepie roku nowego stoimy roéwniez jakoby na wyzynie: za
soba mamy rok stary, ktéry nam przyniost wiele radosci, wiele tez
smutku, wiele trudu i klopotow, boju i walki, ale i niejeden promien
stoneczny, niejedno serdeczne ukojenie. A przed nami lezy rok nowy.
Sa w nim gory i doliny, blaski i mroki, a wszystko pokryte 'mgla
gesta, przez ktora oko ludzkie przedrze¢ si¢ niezdolne. Przykuwa wzrok
nasz ta pelna tajemniczo$ci przyszto$¢ i mimowoli z drzeniem serca py-
tamy : jaka ona bedzie? i pragneglibySmy goraco, aby byla dla nas bto-
goslawiona 1 szczegsliwa....

Lecz c6z pomoga nasze zyczenia! One i rzeczywisto$¢ w razacej
nieraz zostajg ze sobg sprzecznosci, a nadzieje nasze czg¢stokro¢ w bolesne
obracajg si¢ rozczarowania. I gdyby$Smy wilasnym byli pozostawieni sitom
i wlasnemu przemystowi, poczatek roku smutne budzilby w nas refle-
ksje, mysli o jgkiem$ dziwnem bezlitosnem fatum, ktéremu jesteSmy pod-
legli, o jakiej§ twardej konieczno$ci, ktora przytlacza nas swoim ogromem.

Ale, na szczg$cie, tak nie jest. Jako chrzescijanie mamy pewnos$¢
pomimo niepewnosci, ktéra widzimy przed soba; marny $wiatlo pomimo
mgiel, jakie zaslaniajg nam widnokrag nowego roku. Ta za$ ufno$¢
nasza wyplywa z tego, co mowi $w. Pawel w przytoczonych w na-
gtowku slowach, w ktérych nas poucza o tern, co wiedzie¢ i czego
pragngcé powinnismy na wstepie nowego roku.

Waznioste sg te slowa apostola, Boza moc z nich sptywa w serca
nasze. Co wiemy? . Wiemy, iz tym, ktorzy mitujq Boga, wszystko
dopomaga ku dobremu.“ "Wszystko wigc, nietylko to, co, si¢ zgadza
z naszemi zyczeniami i czego dla siebie pragniemy, ale wszystko, co-
kolwiek nam Bog zsyla; nietylko rado$¢ i dobrodziejstwa, ale tez bole
i rozczarowania, dotykajace nas badzto wskutek zrzadzenia Bozego, jak
np. niepowodzenia i choroby, badz tez, skutkiem dopuszczenia Bozego,
wyrzadzane nam przez zlosliwos¢ i lekkomys$lno§¢ ludzka, jak np. ucisk
1 oszczerstwa,— wszystko to zawiera w sobie blogostawienstwo, zawiera
jadro dla nas dobre, choc¢by skorupa byla gorzka jakby piolunem za-
prawiona. Z wyzyn tego stowa patrzmy na przeszto$¢, patrzmy na
przysztos¢, a woéwczas nie zbraknie nam pociechy. Jakiekolwiek beda
wspomnienia nasze, dobre czy zte, smutne czy radosno; jakiekolwiek
bytyby widoki, otwierajgce si¢ przed nami, jasne czy pochmurne, —
wszystkie one byly, wszystkie one beda dowodom taski Bozej.

Rokiem taski byt rok przeszly. Niewiele si¢ on roznil od catego
szeregu swoich poprzednikoéw, nie przyniost $wiatu ani nowych zdoby-
czy, ani nowych rozczarowan; nie zaznaczyl si¢ zadnym pierwszorzednej
wagi wypadkiem, wskazujagcym Iludziom nowe tory. Byl to rok pod
wielu wzgledami cigzki. Wprawdzie strzegt Bog kraj nasz od gromow
i pozogi wojny; tylko z daleka dochodzit nas jej odglos straszny,
gdy$Smy czytali i slyszeli o smutnych dziejach Afryki potudniowej, (idy
tam w dalszym ciaggu rozlega si¢ huk armat i karabinow i krew leje
si¢ strumieniami, rozwiata si¢ szczesliwie chmura, zagrazajaca przez pe-
wien czas pokojowi powszechnemu od dalekiego Wschodu. Nie zestat
tez Bog chlosty glodu na nasza ziemig, acz skapy byl plon, jaki ona



Wydala. Przytem zastdj w przemyS$le i handlu, brak pracy i zarobku,
Powszechna drozyzna i cigzkie przesilenie finansowe niejednemu w ubiegltym
r’l<u srodze daly si¢ we znaki. A co najsmutniejsza, to ta okoliczno$¢, ze
Przysztos¢ réwniez w ciemnych nam si¢ zarysowuje barwach. Powsze-
dnie panujaca niepewno$¢ nie wrézy o blizkim kresie cigzkich czasow.
Niejeden z obawa spoglada w przysztos¢. Obawa ta potgguje si¢ jeszcze,
j2dy patrzymy na dziwnie nienormalne stosunki, jakie panujg pomig¢dzy
'udami Europy. Jakze mato spotykamy §ladow zwycigstwa prawdy Chry-
&rsowej nad barbarzynskimi instynktami, a mniej jeszcze objawow o-
°zekiwanego z takiem upragnieniem przez umysty idealne pobratania si¢
narodow. Przeciwnie, zdaje si¢ nieraz, jakoby powrodci¢ mialy czasy za-
mierzchlej przesztosci, czasy, w ktorych rzadzono si¢ zasada, ze czlowiek
Filkiem jest dla cztowieka. A taki duch nienawisci, pozal si¢ Boze,
y&naga si¢ dzi§ glownie na Zachodzie $rod narodow, roszczacych pretensje,
2 krocza na czele cywilizacji 1 kultury! Nienawi$¢ miasto mitosci, roz-
brojenie miasto jednosci — oto szczegdlnie smutne znami¢ naszych cie-
dioh czasow. Mimowoli czlowiek si¢ pyta: do czego dojdziemy my,
ndy chrze$cijanskie, jezeli takie dzikie zapedy rzadzi¢ poczng nami?

Nie tra¢my jednak nadziei: Bog w swoim czasie ukroci wzmaga-

si¢ pyche ludzka i wniwecz obroci zapedy ducha ciemno$ci. Moze
basnie dlatego zsyta biede, aby doprowadzi¢ nas do opamigtania. My
ckrzescijanie wiemy, ze jak w zyciu kazdego z nas z osobna, tak i w zy-
CU narodéw i krajow catych, nieszczgscia i smutki maja swe wielkie
4 przez Boga im wytknicte: sg to ostre ciernie, kaleczace nas wpra-
"zie, lecz ogradzajace jednocze$nie zasiewy Boze od zdeptania i zm-
oczenia; sg to bolesne nieraz dla nas, ale zarazem zbawienne nawoty-
"mia Boze do wzniesienia si¢ do wyzszych celow, anizeli te, ktore
wiat nam daje. Ze $w. Pawlem wotamy: ,wiemy, iZ' wszystko dopo-
maga ku dobremu!*

Ale, naturalnie, tylko ,,tym, Jctorsy Boga mitujg,” bo tylko do

akicli odnosi si¢ stowp wielkiego apostola. Dlatego tez, jezeli nowy
r°k ma dla nas by¢ szczeSliwy, pragnaé winniSmy, aby Bog udzielit
nain mitosci Swojej, mitosci Chrystusowe;j.
,  Znami¢ Chrystusa nosimy od wiekow, zaznaczajac drogi nasze zna-
ILni Jego krzyza, zdobigc si¢ w ciernie Jego korony, powtarzajae sto-
bA ktore me¢ka wyrwata z ust Jego; z politowaniem mys$limy o naro-
(I°h nie znajacych Zbawiciela $wiata. Lecz czy istotnie jesteSmy dzie¢mi
'ego? Tern mianem zwie On nas, a wiekowy i1 wielki spadek po Nim
? prosba: ,dziateczki, mitujcie si¢ miegdzy soba.“ Mito§¢ Boza — to
Nhno bez skazy, doskonate, jak On,—to prawda tak wzniosta i wiel-
<a>jak On, — to sila tworcza tak olbrzymia, jak On. Czy taka jest
hto$¢ nasza ?

Odwiedzamy S$wiatynie Panskie, wyglaszamy stowa chwaly Bozej,
gadamy instytucjo dobroczynne; nie odmawiamy jalmuzny Ubogiemu,
.Wstuchujemy wotania o pomoc, wspoélczujemy dazeniom do zniesienianie-

ludzkiej, oburzamy sig¢, styszac o czynach wystepku. Uprawiamy
1"t dobroczynny, zapelmiajac naszemi nazwiskami rubryki w gazetach,



wyglaszamy teorje o pokorze chrzescijanskiej, o mitosci blizniego,..-
a rownoczesnie przejmujemy si¢ szowinizmem narodowym, wynosimy si¢
pochodzeniem, iloscig zdobytych wiadomosci, bogactwem. Koimy nedze,
karmimy glodnych, poimy spragnionych, w przybytku Bozym wznioste
0 obowigzkach naszych piastujemy myS$li,... a jednocze$nie swobodnie
zrywamy kwiaty rozkoszy, podczas gdy bracia i siostry nasze z braku
$wiatla i ciepta duchowego marniejag. Cierpienia ludzko$ci wzrastajgl
niewystuchane prosby, dreczgce serce pytania sa coraz liczniejsze, pig'
knie tez o wszystkiem tein rozprawiaé potrafimy,... ale serca nasze sta-
ja si¢ coraz zimniejsze, ale sprzeczno$¢ miedzy tern, co powinno bye
a co jest, staje si¢ faktem coraz oczywistszym. Mito§ci nam brak! Stad
owo niezadowolenie z wyrokéw Bozych, owa che¢ unikania za jakabadz
cen¢ smutku, owa zazdro$§¢ gniezdzaca si¢ w sercach naszych, ow ghu-
chy niepokdj, nurtujacy w glgbiach spoteczenstw nowozytnych, owo
szemranie wszystkich przeciwko wszystkiemu, ktérego jesteSmy codzieo
$wiadkami. JI nastepstwo — to pesymizm, ktoéry na caty glos wola, z=
»wszystko dopomaga ku zlemu.“

Apostot Pawel mowi, ze ,,wszystko dopomaga ku dobremu." Chcesii
li mie¢ jasny poglad $wigtego apostola $rod smutkow, zalegajacy”l
twe zycie; chcesz-li mie¢ jego wzniosta i serdeczng ufno$¢ w nowy#
roku, ktory lezy przed nami,—pros Boga, aby rozpe¢dzil chmury zawi$c¢l
1 nienawisci, przyttaczajace nasze czasy; pro$S Go, aby przedewszystkie#
twoje serce oczyscit z samolubstwa, jak roéwniez z owej obludnej mito-
$ci, ktora jest tylko oszukiwaniem samego siebie; pros Go, aby stru-
mien Swojej mitosci wpuscit w dusze twoja,—a wtedy i rok nowy be-
dzie dla ciebie rokiem taski.

Mitosci Bozej pragngé powinnismy, gdyz ,,wiemy, iz tym, 0 '
rzy Boga mitujq, wszystko dopomaga Ilcu dobremu.*

Sobor powszechny
kosciola ewangelicko-augsburskiego w Lundzie-

Pod skromng nazwa konferencyj odbywaly si¢ juz od r. 1876 p°r
jodyczne zjazdy przedstawicieli kosciola ewangelicko-augsburskiego w ro-
znych miastach Niemiec. Konferencyj takich bylo dotad ogoétom dzie-
wie¢. Od roku 1888 przybywali na nie takze delegowani od kos$cio#
szwedzkiego i1 innych krajow skandynawskich, tak Ze nabieraly one <#
raz wiegce] charakteru migdzynarodowego, powszechnego. Dla zaakcen-
towania togo ich charakteru i nadania im wigkszego znaczenia, 0
szwedzki Oskar zaprosit konferencje do Szwecji, gdzie tez odby#
si¢ w dniach 3—6 wrze$nia roku zeszlego w miescie Lundzio.

Zjazd byt tak liczny, Ze stusznie mozna mu nada¢ nazwe¢ soboru Po-
wszechnego naszego kosciota, bylo tam bowiem 1200— 1500 przedet»'



Wicieli wszystkich bez wyjatku krajow Europy, w ktérych znajduja sie
znawcy koSciota luterskiego. W soborze powszechnym w Nicei ucze-

stniczyto tylko 318, a na soborze w Efezie bylo zaledwie 200 ducho-

wnych.

Z ksigzy kraju naszego dwoch podazylo na ten sobor, a jedne-

z nich zawdzigczamy sprawozdanie, na podstawie ktérego zapoznal

Foghliemy czytelnikow ,,Zwiastuna“ z przebiegiem odbytych w Lundzie
arad.

A

Lund jest miastem gldéwnem najbardziej na potudnie Szwecji wy-
cigtej prowincji Szonen. Jest to miasto historyczne. W IX 1 X wieku
ylo rezydencja krolewska. Tu tez bylo najstarsze arcybiskupstwo
Y%Wedzkie, stawne z tego, ze gorliwie wysylalo misjonarzy dla nawra-
cania ludow potocy. Niegdys bylo w miescie 24 kosScioty. Obecnie
Net icb tylko trzy, — bardzo pigkne. Wyrdznia si¢ z nich szczegdlniej
VYdniata katedra, zbudowana w stylu gotyckim. Mieszkancow liczy
Und 14,000, a uniwersytet tamtejszy ma 600 studentdw, przewaznie
te®logow.

Kosciot luterski w Szwecji zachowal ustroj episkopalny. Na czele
e8° stoi arcybiskup w Upsali, pod nim za$ stoi 12 biskupow. Ksig¢za
°8z9 zazwyczaj czarne dlugie surduty z bialemi belkami. Przy czyn-
"uiach za$ koscielnych ktada komze i ornaty, podobne do szat mszal-
Y  ksigzy rzymskich. Osobliwoscia jest, ze uroczyste liturgje odpra-

a dwoch ksiezy wspoélczesnie, czytajac naprzeraian, lub tez S$piewajac
dwa glosy.

Niewielkie miasto Lund ani hotelow nie posiada dosy¢, ani nawet
~&kan prywatnych, gdzieby si¢ mogta pomiesci¢ tak znaczna liczba
p c*z ktorych wielu przybylo z Zonami i corkami. Komitet przeto
~tarat si¢ dla nich o pomieszczenie w odleglym o 17 wiorst miescie
od dokad codziennie po skonczonych naradach specjalne pociagi
1"ozity a ran0 przywozily napowrdt gosci. Kazdy z przybylych na
, "ferencj¢ obowigzany byl zglosi¢ si¢ do komitetu, gdzie, po wylegi-

LP°waniu si¢ ze swej kwalifikacji, otrzymywal odpowiedniag do swej
c/?7<bwosci kokarde, ksigzke z programem prac i zajec, z trescig maja-
°n si¢ wyglosi¢ odczytow i1 kazan, oraz adres przygotowanego dlan
Jakania. Goscinno$¢ szwedow objawila si¢ przy tej sposobnosci tak
gknie, ze napeiniata niejednego z przybylych wprost zdumieniem,
g Wieczorem o godzinie siddmej dnia 3 wrze$nia zgromadzili si¢ u-
déj y soboru w kosciele Wszystkich Swietych, gdzie wyglosil ser-
im3% mowe powitalng w jezyku niemieckim biskup z Lundu, ks. dr.
w ktorej wskazal na zadanie koS$ciota luterskiego wobec prze-
Zwu stawianych Ewangelji z jednej strony przez obojetno$¢ i negacje,
kuniej za§ przez eklektycyzm zarozumiaty, dobierajacy sobie arty-
&Uh e wiary podtug upodobania, a odrzucajacy inne bez przyczyn uza-
¢j "onych. Potem wybrany na prezesa soboru ksigz¢ Vitzthum zwro-
sic UVaBQ na to, ze konferencja luterska, pierwotnie niemiecka, stata
8ar® n’e Powszechna, a to w jedenasta setng rocznic¢ urodzin Ans-
>niezapomnianego apostola Szwecji.



Tegoz dnia odbyt si¢ jeszcze o godzinie 6smej wieczor familijny
w wielkiej sali Stowarzyszenia Akademickiego, urozmaicony $piewami
i przemowieniami w jezykach szwedzkim, norweskim i dufiskim. Tu i
zgromadzeni mieli sposobno$¢ zapoznac si¢ blizej ze soba.

Witasciwe obrady soboru rozpoczgly si¢ 4 wrze$nia, poprzedzono I
uroczystem nabozenstwem w kosciele katedralnym, na ktéorem kazanie
wypowiedziat arcybiskup szwedzki, ks. Ekman, na temat: ,Sprawie#
wy z wiary zy¢ bedzie.”“ Nabozenstwo odprawiono w jezyku szwedzkimi
ale piesn Lutra ,,Warownym grodem jest nasz Bog®“ cale zgromadze'
nie, stojac, ods$piewalo po niemiecku.

Pierwszy temat, ktory na naradach rozbierano, byl ten: , Jald z°
chodzi zwigzek pomiedzy urzedem duchownym a zwracajgcem sig¢ w
kazdego zosobna chrzescijanina powolaniem Swiadczenia o Chrysi’
sie?“ Przedmiot to bardzo na czasie, bo w wielu stronach panuje zZWX
czaj, ze pobozni ludzie urzadzaja po domach prywatnych zebrania #
wspolnej modlitwy i wzajemnej zachety do poboznosci. Majg oni naw6
w niektorych stronach osobne domy dla takich zgromadzen. Takie k*
sciotki istnieja w kosSciele od czaséw bardzo dawnych i znajduja wie®'
obroncow wposrod duchowienstwa, uznajacych pozyteczng ich dziatul I
no$¢ w budzeniu zycia religijnego. Nie sg one jednak wolne od za#'
tow. Ludzie niedo$¢ wyksztalceni naukowo popadajaz w bledy i mofA
je szerzy¢, zarozumiata pycha duchowna wkrada si¢ do owych gro#'
dek wyodrgbniajacych sie zposrod zboru. Zgodzono si¢ jednak z refe#'i
tern, ks. Btittnerem z Hanoweru, na to, iz kazdy chrzescijanin powota®
jest do $wiadczenia o Chrystusie, w ktorego uwierzyt i ktory stat sj
trescig jego zycia, wposréd swego otoczenia, w swym domu i w II]
swych znajomych. Ale nauczania publicznego nie powinien podejmo#
si¢ nikt bez upowaznienia przetozonego nad paralja duchownego, ktd%|
zbada¢ musi uzdolnienie i przekonanie swych pomocnikow i kieroWjl
ich praca. Pod tymi warunkami powita¢ nalezy z radoscig takich wsi®,I
pracownikéw dobrowolnych, szczegoélniej w tych stronach, gdzie zb°r
rozrzucone s3 na znacznych obszarach.

Drugim przedmiotem narad soboru bylo zagadnienie nastgpujg”
,Jakie srodki zaradcze powinien przedsiewzigé kosciol wobec od#
cania si¢ ludzi wyksztatconych od chrzeScijanstwa?u J

Interesujacy ze wszochmiar referat na powyzszy temat wyg®
pastor z Chrystjanji, ks. Claveness. Zwrocit on naprzod uwage na
ze wyksztalceni coraz bardziej oboje¢tnieja dla kosciota, a badajac Pr®
czyny, pomingl takich ludzi, ktérych troski zycia i rozkosze jego od”j
dza od szukania rzeczy wyzszych, zwrocil natomiast uwage szczegél®,
na sfery wyksztatcone, ktore z zasady unikajg zagadnien wiary.
je— rzekl mowca — wiedza wspolczesna zupetnie od poje¢ religij R'f
niezalezna, czy to w walce o byt, polityce, sztuce, czy tez w
Czlowiek wspoltczesny poznaje lepiej przyczyng wydarzen, dlatego A
ucieka si¢ wigcej do modlitwy i traci stopniowo wiar¢ w bezposrd®
mieszanie si¢ jakiej§ mocy nadprzyrodzonej w przedziwo przyczyn i 8 °
tkow. W mnostwie wypadkow czlowiek dzisiejszy przypisuje przyczyl0



naturalnym zdarzenia, ktore przodkowie nasi uwazali za czyny Opa-
trzno$ci Bozej. Ubezpieczamy si¢ dziS od pozaru, a nawet na zycie. Szu-
kamy $rodkow zaradczych przeciwko chorobom, a nawet przeciwko pio-
runowi, i znajdujemy je. Zeby czlowiek wspolczesny moght zostaé lub
pozostaé religijnym, musi on przeistoczy¢ mnostwo poje¢. Stad pochodzi
nw przelom, ktory przebywa obecnie $wiat wyksztalcony, a wigkszo$¢,
nie chcac tamaé si¢ z nastrgczajacemi si¢ przy rozwigzaniu pozornych
sprzeczno$ci trudno$ciami, woli pograzy¢ sie¢ w obojetnos¢ zupeina.

Stuszne te spostrzezenia nasunety ks. Clavenessowi bledng mysl,
7ze nalezy dogmat chrzescijanski dostroi¢ do wymogow obecnej cywili-
zacji, celem pozyskania mas wyksztatconych dla kosciota. Jest on wi-
docznie zwolennikiem berlinskiego profesora Harnacka, ktéry z podo-
bnych pobudek zwalcza dogmaty koscielne. Aby nie razi¢ wyksztalco-
nych, ktorzy si¢ do grzesznosci przyzna¢ nie chcg, nawolywaniem do
Pokuty, proponuje on gloszenie takiej mniej wigcej ewangelji: ,,Bog
wszechmogacy (Stworzycielem Go Claveness moze umyS$lnie nie nazywa)
Jest dla nas Ojcem, ktory chce, zeby dzieci Jego byly s$wigtemi. Ka-
rze On zlych tein, ze zmusza ich do znoszenia nastepstw swych po-
stepkéw, zatujacym za§ grzesznikom przebacza i dopuszcza ich do
Swego krolestwa wiecznego. Ten, ktory nam to objawil, to Jezus Chry-
stus, Syn Jego jedyny, ktory tez stwierdzit t¢ nauke przez krew Swo-
Jb Boég zas potwierdzil ja, wzbudzajac Go od umartych i sadowiac na
Swej prawicy, azeby Duch Jego rozlatl si¢ po $wiecie catym.

Jak widzimy, porusza si¢ ks. Claveness w blednem kole i celem
pozyskania tych, ktorzy stronia od Ewangelji, kaze im opowiada¢ co$
takiego, co Ewangelja nie jest. Pozyskawszy ich dla tej nowej nauki, nie
powroci ich wcale do Ewangelji, — czyli nie zyska tego, co zamierzyl.

Przeciwko takiemu ,,modernizowaniu“ Ewangelji stusznie zaopono-
wali prawie wszyscy uczestnicy soboru. Kie mniej niz 16 znakomitych
Uczonych profesorow i teologow zglosito si¢ do odpowiedzi. Przyznano
ks. Clavenessowi, ze slusznie zwrdcit uwage na bardzo pilne zadanie
kosciota chrze$cijanskiego naszych czasow, zganiono jednak obrang ku
osiggnigciu tego celu droge. Biskup ze Strengnds, D. Ulman i Dr.
elard, wykazali, ze ewangelja ksiedza Clavenessa bytaby karykatura
Ewangelji objawionej. Bo jasno Pawel $w. opisal prawdziwa Ewangelje
w 15 rozdziato 1-go listu do Koryntow: ,,Podatem wam, co sam otrzy-
matem, ze Chrystus wumart ea grzechy nasze, wedlug Pism." O tej
Ewangelji apostol powiada, Ze jest moca Bozg ku zbawieniu, ze mowa
? krzyzu dla tych, ktorzy gina, jest glupstwem, ale dla nas, ktorzy
JesteSmy zbawieni, jest moca Boza; je$li kto opowiada Ewangelj¢ nie-
godng z ta, ktorgscie przyjeli (chociazby to czynit aniot z nieba), nieoh
bedzie przeklety.

Od tak wyraznych i niedwuznacznych orzeczen nie moze odstapic
s‘uga kosciota, powolany do opowiadania Ewangelji. Jezeli za$ inteli-
Sencja wspotczesna nie chce uzna¢ grzechu swego, jezeli nadewszystko
*ald ja nauka o grzechu pierworodnym, to tern gorzej dla niej. Kos$ciol
2§ nie ma prawa zamilczaé o strasznej rzeczywistosci z tego powodu,



7ze sa ghusi, ktoérzy o niej stysze¢ nie chcg. Ci bowiem, ktorzy o niej
wiedzg, potrzebuja odkupienia przez krew Jezusa Chrystusa, potrzebu-
ja Zbawiciela, ktory jest dla nich pociecha i nadzieja w doczesnos$ci
i ostatnig ucieczkg w godzinie $mierci.

Nadzwyczaj ozywione rozprawy nad poruszonem przez ks. Clave-
nessa zagadnieniem przeciagnely si¢ az do potudnia dnia 6 wrzesnia.
Popotudniu tego dnia profesor Erlangenski, Dr. Thmels, mial odczyt
O ,, odpuszczeniu grzechow codziennemu to jest o koniecznej dla ka-
zdego chrze$cijanina potrzebie codziennego wypraszania i otrzymywania
pewnosci odpuszczenia grzechow. 1 to réwniez zagadnienie jest bardzo
na czasie, poniewaz pod szerzacym si¢ niepostrzezenie wplywem meto-
dyzmu wielu zapoznaje pozytek codziennej pokuty i nawracania si¢, po
owej chwili przelomowej, ktora jedynie nawrdceniem albo nawet odro-
dzeniem nazywajg. Spokojne a przedmiotowe wywody profesora lhmelsa,
bedace w zupelnej zgodzie z nauka kosciota naszego, zyskaly ogodlne
uznanie czlonkow soboru.

Nie mozemy, dla braku miejsca, poda¢ obszerniejszego streszcze-
nia picknego odczytu uczonego profesora, wypada nam bowiem zwrdcic
jeszcze uwage na ostatni z omowionych na soborze tematow, mianowicie
0 ,,Jednosci kosciota. Wypowiedziane przez radc¢ koscielnego Resza
z Jeny mysli tak si¢ przedstawiaja w glownych zarysach: Koscidt lu-
terski posiada wszelkie warunki jednosci prawdziwej: posiada on wspolng
wiar¢, ugruntowang na Stowie Bozem, i sprawuje sakramenta zgodnie
z ustanowieniem Jezusa Chrystusa. Prawda, ze dzieli si¢ on na koScio-
ty narodowe, lecz kazdy z nich urzeczywistnia zycie chrzescijanskie na
swoj sposob, stosownie do ducha rasy i do swego rozwoju history-
cznego. Polaczone w jeden wezel, przedstawiaja ono cato$¢ ducha luter-
kiego w jego zywej a harmonijnej rozmaitosci.

Dla urzeczywistnienia jednosci ducha w tonie kosciolow luterskich
potrzeba, zeby kazdy czlonek tego wielkiego ciata u$wiadamial sobie
swe bledy i niedostatki, zeby si¢ nie wynosit i z niczego nie chelpil,
ani z uczynkéw, ani ze swej wyzszosci rzeczywistej czy urojonej. Po-
trzeba w tym celu zglebia¢ i przyswaja¢ sobie coraz doskonalej nauke
Stowa Bozego, strzedz si¢ pilnie odstepstwa od jego nauk pod jakim-
kolwiek pozorem. Potrzeba pokrzepi¢ sity w uzywaniu S-ej Wieczerzy
1 zachowa¢ $wiadomo$¢ o obecnosci Jezusa Chrystusa w kosciele, a w
szczegblnosci w nabozenstwach.

Dla wzajemnego zblizenia czlonkéw kos$ciota ewangelicko-augsbur-
skiego rozne proponowano s$rodki: regularno odbywanie konferencyj po-
wszechnych, wymiane pism teologicznych, centralizacj¢ rdznych dziet
kosciota: pomocy wzajemnej, ewangelizacji, misji wewngtrznej i zewng-
trznej i t. p. Ostatecznie postanowiono postara¢ si¢ o to, zeby wyda-
wana w Lipsku przez profesora Luthardta ,,Gazeta koScielna" luterska
zamieniona zostata na organ urzedowy wszystkich gatezi rodziny luterskie;j.

Stuszng zrobiono uwage, ze sobdr w Lundzio zaniedbal uprzytomnic¢
sobie w tej sprawie dane statystyczne o obecnym stanie koSciotow luter-
skich. Bylby to krok naprzod w sprawie urzeczywistnienia jednosci.



Dowiedzianoby si¢ z nich, ze w Niemczech, ktore dotad jeszcze sa
ogniskiem koS$ciola naszego, jest on napastowany, zmuszony zajmowaé
stanowisko obronne. Najwickszym jego wrogiem jest pruski kosciél ewan-
gelicki (unijny), ktory jest w rownej mierze instytucja polityczng jak
i religijng. Kos$cioty hanowerski, szlezwisko-holsztynski i heski z trudno-
$cig tylko odpierajg zakusy polityki unijnej, koscioly saski, bawarski,
wirtemberski i meklemburski sg wprawdzie wolne od napasci, ale tez
i nie rozszerzaja si¢. W Austrji tylko, gdzie nasz ko$ciot przed 200
laty tak sztraszne przechodzit koleje, widzimy od niedawna rozrost po-
wazny. We Francji ko$cidt nasz traci tysiagce swych dziatek przez roz-
praszanie si¢ ich po kraju i oddalenie od ognisk koscielnych.

W tym stanie rzeczy bardzo wazng staje si¢ okolicznos¢, ze dzie-
sigciomiljonowe ko$cioly skandynawskie poczynaja laczy¢ sie blizszym
Wezltem ze swymi wspolwyznawcami w $rodkowej Europie. Wzajemna
Wymiana mysli niezawodnie pobudzi zycie religijne i wyda owoce zba-
wienne w urzeczywistnieniu zasad naszych w zyciu, poboznosci, sztuce,
Ua polu misji i innych gateziach zycia religijnego.

Jeszcze wigcej blogostawienstwa na koscidot sptynacéby musialo,
gdyby kosciot luterski Ameryki Poinocnej wszedl takze w blizsze sto-
sunki z naszymi kosciolami europejskimi. Liczy on tam kilkadziesiat
unljondow wyznawcow szczerych i bardzo gorliwych. Podobniez wazne
1 Wcale liczne posiada on rozgalezienie w Brazylji, w Australji, Afryce
Potudniowej i w roznych krajach, niedawno dopiero przez misj¢ pozy-
skanych. Zamorskie te koscioly jednak dotad nie stanety w zadnej bliz-
szej zewnetrznej tacznosci z naszymi europejskimi kosciotami. Moze przy-
sztos¢ przetamie zapory dotad je od nas dzielace.

Prace soboru w Lundzie przyczynily si¢ niepomiernie do pobudze-
nia wiary i do pokrzepienia ducha pracownikéw w winnicy .Panskiej,
ktorym dano bylo wuczestniczy¢é w tej wielkiej uroczystosci kosSciota.
Przez nich za$§ zasiewy zywotne rozejda si¢ po wszystkich krajach,
gdzie kosciot nasz ma swych wyznawcow.

5 wrze$nia wieczorem zakonczono sobdr uroczystem nabozenstwem,
na ktorem przemawiali jeszcze ks. Behrmah z Hamburga po niemiecku.
a ks. biskup Paulsen z Roskilde po dunsku.

Czg$¢ uczestnikdw soboru zrobita dnia nastgpnego wspolng wy-
cieczke do Kopenhagi, gdzie zwiedzili kosciét Panny Marji, stynny z ar-
cydziel rzezbiarskich Thorwaldsena. Stamtad za$ rozproszyli si¢ juz,
wracajac kazdy w swa stron¢ rodzinng.



Nowe tldmaczenie Nowego Testamentu na
jezyk polski.

Cate Pismo Swigte staraniem i kosztem Mikotaja Radziwitta Czar-
nego i Mikotaja Olesnickiego przez powotanych do tej pracy dwudziestu
uczonych, w ciggu lat sze$ciu, w Pinczowie z hebrajskiego i greckiego
oryginatu na jezyk polski przetozone zostalo i wydane drukiem w Brzesciu
Litewskim in folio 15G3 roku. Syn Mikotaja Radziwilta, Sierotka, na-
wrocony przez jezuitow na rzymski katolicyzm, za ich namowg sku-
pywat przez ojca wydang Biblje i nabyte egzemplarze pali¢ kazal, na
co wigcej dukatow wydal, niz ojciec na ttdmaczenie i druk; wszakze
pomimo takiego wandalizmu egzemplarze owego wydania dotychczas sig¢
przechowaty, chociaz staty si¢ rzadkimi.

Poniewaz Slowo Boze jest gruntem, na ktérym wyznania ewange-
lickie si¢ opieraja, i zrodtem, z ktéorego nauke swa czerpia, okazala
si¢ potrzeba przygotowania poprawnego przedruku Biblji Radziwil-
towskiej, ktory tez wyszedt w Gdansku 1632 roku i ktéry do tej pory
ma ko$cielng powagg. Poprzednio jeszcze, zapewne staraniem socynjan,
rowniez w Gdansku, cata Biblja wydana zostata w 1606 roku. Kosciot
rzymsko-katolicki nie powoluje si¢ na Biblj¢ oryginalng, lecz na ttoma-
czenie tacinskie ojca kosciota Hieronima z IV wieku, zwane Vulgata,
ktora na jezyk polski przelozona zostala przez jezuite Jakoba Wujka
i wydana w roku 1699, zatem przeszto 30 lat po wydaniu Biblji Ra-
dziwillowskiej. Oprocz wyzej wymienionych mamy jeszcze przeklady
ewangelickie niektorych czeéci Pisma Swictego przez Budnego i Czecho-
wicza, ko$cielnie nie uznane/

Biblja Gdanska z roku 1632 niezawodnie nalezy pod wzgledem
wiernosci do najlepszych przekladow Pisma Swietego, lecz z postepem
czasu, poniewaz jezyk nasz ulegt zmianie, wiele stracita na swej jasnosci
z powodu zwrotdow mowy dzi§ niewlasciwych oraz wyrazow przestarza-
lych, teraz nie uzywanych lub inne znaczenie majacych. Z tego powo-
du przeglad wszystkich czesci Pisma Swietego, czyli prawie nowy prze-
ktad, stal si¢ konieczno$cig.

Zamieszkaly od wielu lat w Anglji hrabia Karol Wegierski odniost
sic¢ w roku 1869 do nizej podpisanego w imieniu Londynskiego Towa-
rzystwa Biblijnego Swietej Trojcy z propozycja, aby z ttémaczenia No-
wego Testamentu usunaé, jako niewlasciwie uzyty, wyraz ,pokuta,*
z ktéorem to wyrazeniem laczy si¢ pojecie z oryginalem niezgodne. Na
propozycje te odpowiedziatem, iz podbna zmiana jednego waznego wyrazu,
bez blizszego objasnienia, stalaby si¢ kamieniem obrazenia dla naszych
wspotwyznawcow 1 niezawodnie innowiercom dalaby miecz do reki do
wystapienia przeciwko nam jako falszerzom Stowa Bozego, lecz ze re-
wizja ttomaczenia calej Biblji bardzo bylaby pozadana; dodatem, zZe dla
dokonania jej z calag gotowos$cig ustugi swoje ofiaruje, w tej blogiej nadziei,
ze znajda si¢ u nas uczeni, ktérzy rowniez chetnie tej pracy si¢ podejma.
Towarzystwo Biblijne na propozycj¢ moja si¢ zgodzito, pod warunkiem,



%t ;N tej rewizji wyraz ,,pokuta“ przez inny odpowiedniejszy zastapiony

zostat.

Zaprositem na narade kilku znanych filologow i literatow, migdzy
Innymi profesoréw: Jozefa Przyborowskiego, Jana Paplonskiego i Wol-
rama, dyrektora Yiewegera, literata Ludwika Jenikego, ks. superintendenta

lehla i kilku pastoréow dla zasiggnigcia ich rady i mozliwego ustale-

Illa zasad, jakichby w tej rewizji trzymac si¢ nalezato. Oprocz tego,

Priiewaz wyraz ,,pokuta® miat by¢ przez inny zastgpiony, staratem si¢

w rozmowie z wielu osobami réznych wyznan chrzeécijanskich wybadac,

7° Przez ten wyraz rozumieja, i bez wyjatku otrzymywalem odpowiedzi,

2e »Pokuta® oznacza odcierpienie pewnej kary za popelnione przewinienia lub

Czechy, co zadng miarg nie zgadza si¢ z pojeciem w greckim orygi-
a'e uzywanego wyrazenia metanoia, ktore wlasciwie znaczy: zmiang

Ptysiu, a w pojeciu religijnem — zwrot umystu, nawrocenie si¢ z kie-

j!"ku niewlasciwego, przez Boga potgpionego, na droge wiasciwa, zba-
lenng. Pojecie nagany, kary w greckim Nowym Testamencie wyraza
yraz epitimia. Postanowiono przeto wyraz ,,pokuta® zastapi¢ przez

"Opamigtanie si¢” a niekiedy przez ,nawrdcenie si¢.“

, Dla dokonania gruntownej rewizji Nowego Testamentu wybrano
O,oitet, w sktad ktorego weszli: pastorowie ks. Gustaw Manitius 1 ks.
Ogust Diehl, profesor Jozef Przyborowski i dyrektor Vieweger— wszy-
 ludzie pracy obowiazkowej, zajgeci w ciggu dnia swem powotaniem,;
stanowiono wigc zbiera¢ si¢ na narady w mojem mieszkaniu wieczo-

. "o raz lub dwa razy tygodniowo. Praca rozpoczela sie od rewizji

(vaugelji sw. Mateusza, ktorg dla proby tlomaczyliSmy zupelie zmo-
rUizowanym je¢zykiem, a po wydrukowaniu rozeslalem egzemplarze
«lg uczonym i pastorom do oceny i zakomunikowania nam swoich

N Po otrzymaniu z réznych stron odpowiedzi, odbylismy w liczniej-
si zgromadzeniu naradg, ktoérej rezultatem bylo, iz postanowiono na

~yszto$¢ jak najmniej odstgpowaé od tekstu Biblji Gdanskiej, oraz

koY, ZaProwadzi¢ si¢ majace zmiany odnosily si¢ nie do tresci, lecz tyl-

Ul 0 formy. W kazdym razie starano si¢ dostownie odda¢ tekst orygi-

.U 0 ile na to pozwala sktadnia w obu jezykach, greckim i pol-

g3 tak si¢ od siebie rozniaca, oraz usungé wyrazy przestarzate, dzi-

ala Z u“yoia wyszte. Po tej naradzie profesor Jozef Przyborowski wy-,
czet 2 komitetu, a jego miejsce zajal profesor Jan Paptonski. Bozpo-

0 Pracg od ponownego przejrzenia ewangelji §w. Mateusza i uznano,

“modernizowany jezyk nie licuje z powaga Slowa Bozego. Unikajac

> archaizmow, starano si¢ o jezyk powazny. W pracy naszej poslu-

$tii,.1- In7 najlepszemi ttdmaczeniami w innych jezykach, oraz obja-

w 1 najbieglejszych znanych 1 stawnych egzegétow. W ciagu

K'T* skonczyliSmy cze$¢ historyczng Nowego Testamentu, to jest

1873 ewangelje i Dzieje Apostolskie, wydane w druku w Londynie

r°ku, naktadem Biblijnego Towarzystwa S-e¢j Trojcy.

8za uasza praca skutkiem niemozliwych do wykonania warun-

It > Owianych przez Towarzystwo Biblijne, usta¢ musiata. W kilka

calv x'ni’ ku wielkiemu naszemu zdziwieniu, przystano nam z Londynu

Nowy Testament przottdbmaczony przez hrabiego Wegierskiego,

A



ktory, postugujac si¢ wydaniem socynjanskiern z 1606 roku, na wlasng
reke i odpowiedzialno$¢ pracy tej dokonat i bez porozumienia si¢ z nami
w naszein ttdmaczeniu czegSci historycznej wydania 1873 roku fatalne
porobit zmiany, jak miedzy innemi dowodzi ustep z ewangelji §w. Lu-
kasza r. 1 w. 28, ktory u niego brzmi: ,,badz pozdrowiona, szacunku
godna,” gdy w naszem tldmaczeniu, zgodnie z greckim oryginatem, po-
wiedziano: ,,badz pozdrowiona, taska udarowana.“ Jedna ta zmian»
naszego ttoéinaczenia cze¢Sci historycznej, a jest ich wigcej, byta dosta-
teczna, aby przostane nam egzemplarze tego wydania Nowego Testa-
mentu nie puszcza¢ w kurs, chociaz, o ile wiemy, innemi drogamijednak
pewna liczba egzemplarzy rozeszta si¢ u nas.

Takim obrotem rzeczy =zasmuceni, zatowaliSmy, ze praca okoto
swigtej sprawy w sposOb nieprzyjemny przerwana i na falszywag drog?
skierowana zostala. Bog jednak zrzadzil, ze to, cosmy na Jego chwale
i dla zbudowania zborow polskich podjeli, do konca doprowadzone zo-
stato. W roku 1878 Wielkobrytanskie Towarzystwo Biblijne odniosto
si¢ do nizej podpisanego z zapytaniem, czyby$Smy przerwanej pracy re-
wizji Nowego Testamentu na nowo podja¢ nie chcieli. Uradowany z tej
propozycji, z calego serca sprawg ta si¢ zajalem. Utworzony zost»'
nowy komitet, w sktad ktorego weszli cztonkowie: Manitius, Diehl, P»'
ptonski, oraz nowo powotany, znany filolog, Feclit. Zajeto si¢ przede-
wszystkiem rewizjg listow apostolskich i Objawienia $w. Jana, a P°
dokonaniu tej pracy, na nowo poréwnano z oryginalem greckim czef
historyczna Nowego Testamentu, juz dawniej zrewidowang. Ttomaczem6
nasze Nowego Testamentu wyszlo w picknem wydaniu w Wiedniu 1881
roku nakladem Brytanskiego i Zagranicznego Towarzystwa Biblijnego

Teraz jeszcze zyczyC nalezy, aby znalazly si¢ odpowiednie sily d®
zajecia si¢ rewizjg Starego, Testamentu, gdyz dopiero wtenczas co»le
dzieto tak wielkiej wagi ukonczone bedzie.

Dalecy jesteSmy od mniemania, Zze tibmaczeni¢ nasze jest bez %
rzutu, wszak to praca ludzka, a jako taka bledna by¢ moze; zapewfll
jednak mozemy, ze troskliwie i sumiennie przygotowaliSmy si¢ do przeld»'
du, z goracem zyczeniem, aby mitosciwy Bodg poblogostawit tej pracV;
podjetej dla zbudowania ludu polskiego na jedynym fundamencie, ktdu
jest zatozony, a ktorym jest Jezus Chrystus, wczoraj i dzi§, ten Rl
i na wieki (1 Kor. 3, 1i; liebr. 13, 8).

Skreslitem tych kilka stow historji powstania nowego przeki»l,
na jezyk polski Nowego Testamentu, aby zachowano pami¢¢ o przebic#
tej pracy. A rzecz to wazna tern bardziej, ze, cho¢ po ogloszeniu d®
kiem przestano egzemplarze nowego przektadu wszystkim naszym biblP
tekom, redakcjom pism warszawskich i wybitniejszym literatom, to f
dyny tylko Kraszewski krotka pochlebng wjodnem z pism warszawski
wzmianke uczynit o nim, gdy wszyscy inni o tej badz co badz P°
waznej pracy przemilczeli. Niemniej kierowalem si¢ powodem, ze z U
gtownych wspotpracownikow zyja tylko Its. superintendent Diehl i P°,
pisany, reszta, jako to: Przyborowski, Paptonski, Vieweger, Fcclit, W°

Iram i inni, z doczesno$ci do lepszego zywota powolani zostali.
lin. Gustaw Manitius-
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Jeszcze o Chinach.
Skreslil ks. J, Fabian.
(Dalszy ciag).

Jan Chrzciciel Amer jest wystancem towarzystwa misyjnego
-klowa Bozego,“ majacego swa siedzibe w Steyl w Holandji, i nosi
ytut biskupa i wikarjusza apostolskiego. Jest on sam rodem z llegens-
filrga w Bawarji a misjonarze przez to towarzystwo wysylani i nale-
py do djecezji Anzera sg prawie wszyscy pocliodzenia niemieckiego.
jecezja jego potozona w potudniowej cze$ci prowincji Szantung obej-
mowala az do czasu ostatniego wybuchu okoto 30 tysiecy wiernych.
am biskup Anzer i jego misja pracuja w Chinach juz przeszto lat 20,
a'6 az do roku 1800 nie byl on znany szerszym kolom. Dopiero odtad
Nazwisko jego mialo si¢ sta¢ glosne. W tym bowiem roku zjawil sig
osobiscie w Berlinie, byl przedstawiony cesarzowi niemieckiemu, byt
obecny na $lubie ksi¢zniczki pruskiej Wiktorji z ks. Schaumburg-Lippe
wdniu 19 listopada 1890 r., bywat czesto w palacu kanclerskim, brat udziat
w pbiedzie parlamentarnym u O&wczesnego kanclerza hr. Capriviego,
Sdzie z wielkimi honorami byl podejmowany. Wizyta owa byla spo-
wodowana ukladami niezmiernej politycznej wagi: skutkiem jej bowiem
'yfo, z¢ w d. 23 listopada 1890 r. poset niemiecki w Pekinie, nadw-
Czas jeszcze v. Brandt, otrzymat telegraficzne polecenie rozciggnigcia
krotektoratu niemieckiego nad misjami katolickiemi w potudniowym
I z7intnngu. Gdy biskup powrécit do Chin, protektorat niemiecki byt

rzecza dokonang, a biskup i jego misjonarze zaopatywali si¢ odtad
'v paszporty niemieckie zamiast francuskich. Tak pomy$lnym skutkiem
“Wienczone zostaty dluzsze uktady, prowadzone w tajemnicy pomiedzy
Anzerem i postem v. Brandtem. 1 c6z bylo powodem tej zmiany? Wy-
brng naktadem drukarni misyjnej w Steyl w r. 1897 , Historja misji
Iv Chinach® w nastepny ja sposob tldtnaczy: ,,Poniewaz powaga Francji
w oczach rzadu chinskiego bardzo upadla po nieszczgsliwym wyniku
w°jny 1884/5 r., dostata si¢ niemiecka misja w potudniowym Szantun-
gu pod opieke panstwa niemieckiego.“ A wiadomos$¢ t¢ potwierdza Stenz,
mlgden z misjonarzy tegoz towarzystwa, w swem dziele ,,Wypadki z zy-
Cla misjonarza chinskiego* (Trewir 1899), piszac: ,Poniewaz Francja
jogole, a szczegblnie w sprawie Jenczoufu, nie wyjednata zadnego za-
oo$¢uczynienia, oddal biskup misj¢ swoja (w r. 1890) pod protektorat
n,cmiecki i jako pierwsza sprawa mialo paradowaé zalatwienie sporu
w denczoufu.“ 1 c6z to byl za sp6ér? By to zrozumie¢, musimy si¢
c°fngé¢ cokolwiek wstecz. Otéz biskup Anzer, zwyczajem przyjetym
w misjach katolickich, przedewszystkiem postarat si¢ o odpowiednie dla
aWg powagi biskupiej miejsce zamieszkania, czyli, mowiac jezykiem urze-
'rwym, ,rezydencje* biskupia. Takich rezydencyj posiadat dwie: Puoli
1 fsiiiing (czem si¢ one od innych stacyj misyjnych wyrdzniaja, nizej
miaczyniy). Ale tego nie wystarczalo: wybor padl na miasto Jenczoufu.
fbasto to jest stawne w calych Chinach jako rodzinne miejsce Kon-
upjusza. Dlatego tez wladze chinskie w zaden sposob nie chcialy do-
Pusoio, aby noga cudzoziemca skalata to Swigte miasto. Ale ta wlasnie



okoliczno$¢ sklonita biskupa do obrania sobie tego miejsca na rezy-
dencjo. Bo cdzby to byt za tryumf dla ,krzyza, “ gdyby tu wlasnie zajasniat!
Namby si¢ zdawato, ze tryumf bylby wigkszy, gdyby i w tein miescie
pod wptywem cichego dziatania ewangelji Chrystusowej rozbudzito si¢
dazenie do prawdy w gromadce wiernych, ktorzyby stali si¢ podwalina
do obalenia tego s$rodowiska poganstwa. Ale w Jenczoufu nie bylo
dotad ani jednego katolika; nic wigc dziwnego, ze chinczycy w checi
usadowienia si¢ biskupa katolickiego upatrywali nic innego, jak tylko
che¢ postawienia na swojem i zamach na $wigto$¢ ich religji. I tak tez
rzeczywiscie bylo. Anzer, otrzymawszy raz odpowiedz odmowna, rozpo-
czat walke, prowadzona bynajmniej nie duchowymi $rodkami. Glowng
podpora w tej walce miato by¢ stanowisko mandaryna, jakie biskup
Anzer ze wzgledu na swdj stan biskupi podobnie do innych biskupow
katolickich zajmowal. Swoim §wietnym strojem mandaryna nietylko sta-
rat sie imponowac chinczykom, uzywajac go sam, lub tez pozwalajac
uzywac¢ go swemu zastepcy, nawet przy obrzedzie chrztu; nietylko che-
tnie i z pewnem zadowoleniem szczycil si¢ nim w ojczyznie (liczne ist-
nieja jego wizerunki w chinskim ubiorze mandarynoéw), ale, co najwa-
Zniejsza, miat mu strdj ten zapewnia¢ pewng bezkarnos$¢, gdyby, na przekor
wladzom chinskim, zechcial przeprowadzi¢ swoja wole. Wielka tez byla
rados¢ w katolickiej misji niemieckiej, gdy w r. 1893 cesarz chinsld
udzielit biskupowi Anzerowi stopnia mandaryna trzeciej klasy (z gu-
zikiem niebieskim), a w r. 1.895 podnidst go do drugiej rangi (z gu-
zikiem czerwonym), przez co stal si¢ stopniem rowny wicekrolom. Z po-
wodu otrzymania juz trzeciej rangi urzadzit tez biskup w rezydencji
swojej wspaniate przyjecie, rozwinawszy caly przepych, jakim w tyw
wypadku mandaryni otacza¢ si¢ zwykli: przeszio 2000 os6b odwiedzato
go wtedy, by mu tej taski monarszej powinszowac.

Ale wracajac do Jenczoufu, gdy kilka razy musial opuszczaé¢ mia-
sto, gdy odebrano mu domy, ktore potajemnie zakupil, gdy wreszcie,
na skutek przedstawienia posta* francuskiego, tsungliyamen (najwyzsza
instancja sadowo-administracyjna) odpowiedzial, ze w zaden sposob nie
moze zezwoli¢ na osiedlenie si¢ biskupa w tern miescie, gdzie zyt za-
tozyciel religji chinskiej, wtedy to biskup Anzer, jakeSmy wspomnieli,
udat si¢ pod opiek¢ Niemiec. Ale mimo, ze posel Brandt w bardzo do-
brych byl stosunkach z wplywowemi osobami w Pekinie, nawet on nic
nie mogt wskora¢ i radzit Anzerowi projektu zaniecha¢. Ale ten nie
dat za wygrang. W r. 1896, a bylo to po otrzymaniu rangi manda-
ryna drugiego stopnia i natychmiast po wojnie ohinsko-japonskiej, a wigc
w czasie, gdy rzad chinski mocno zmigkt, potrzebujac pomocy Europy,
biskup Anzer postanowit jeszcze raz probowal szczgscia. ,,W pelnym
stroju urzgdowym z czerwonym guzikiem na kapeluszu udatem si¢ tani,~—
pisze w relacji swej z d. 15 pazdziernika 1895 r. (drukowanej w ofi-
cjalnym organie towarzystwa misyjnego p. t: ,,Klein-Herz-Jesu-Bote“ z lu-
tego r. 96)—,sadzitem bowiem, ze nikt nie bedzie $mial podnies¢ reki
na mandaryna drugiego stopnia.“ Gubernator (tao-tai) okregu otrzymat
od wicekrola Szantungu polecenie przyjecia go tak, jak przystoi podoj-



mowa¢ mandaryna. Kazal tez pozdrowi¢ przybysza i naznaczy¢ dlan
przyjecie na dzien nastgpny w $wigtyni Konfucjusza. Tymczasem je-
dnak, wrociwszy do oberzy, ujrzal Anzer poprzyklejane plakaty i postat
swego ,,chinskiego sekretarza,” by zobaczyl, co na nich napisano. Tenze,
wrocil wkrotce z oznajmieniem, ze plakaty te podburzaja ludno$é prze-
ciw ,,obcym djabtoin.“ Tego dnia jednak wszystko bylo spokojnie. Na-
zajutrz udal si¢ biskup Anzer do $wiagtyni Konfucjusza, ktora zastal
Przepehiona, i ledwo z orszakiem sie pojawil, podniost sie wrzask: ,,Smieré
obcym djablom.“ Nie tracgc zimnej krwi, Anzer przystapil do taotaja
i zaczal go glo$no czyni¢ odpowiedzialnym za to, co si¢ dzieje. Man-
daryni zaczgli si¢ tldbmaczyé i wymawiaé; wreszcie taotaj zaprosit bi-
skupa na obiad, ktéory na jego cze$¢ miat by¢ wydany. Biskup odmo-
wit. Thum krzyczat i wyl w dalszym ciggu. Wowczas biskup przedart
sic przez tlumy, schwycit za rgke jednego z mandarynoéw, zmusit go,
by usiadt na kozle, aby obecnoscia swoja bronit go od mottochul! I c6z
si¢ stato? Tlum pozwolil mu najspokojniej w $wiecie opusci¢ Jenczoufu.
Zdawaloby sie, ze go znowu nic tak strasznego nie spotkato. Ale po-
waga biskupia zniewazona domagata si¢ zadosCuczynienia. Tsungliyamen
Uznat si¢ za niekompetentnego do rozpatrywania skargi na tao-taja i
mandaryné6w z Jenczoufu. Sprawa poszta do samego cesarza. Ten
w strachu przed pot¢znym protektorem, Niemcami, wydal rozporzadze-
nie, aby mandaryni sami zakupili na rezydencje dom w $§wigtem miescie.
Mieli oni wyda¢ proklamacje, w ktorejby wyznali niegodziwo$¢ 1 ni-
kczemno$¢ swego postepowania, i na pewien czas mieli by¢ pozbawieni
rangi, za$ sprawcow zamieszek miano wtraci¢ do wiezienia. Ale widac
sam biskup czul, zZeto bylo troch¢ za wiele, wigc na ten raz okazat
sie wspanialomy$lnym i wyjednal wszystkim przebaczenie, wzigwszy
Jednak od mandarynéw obietnice, ze odtad nie beda mu przeszkadzali.
Takiem zwycigstwem uwienczone zostato przez dziesie¢ lat powtarzajace
si¢ szturmowanie do Jenczoufu (opis tego ,tryumfu“ czerpiemy z wia-
snej relacji Awuzera, wydrukowanej w katolickiej gazecie: ,Krefelder
Zeitung®“ z d. 11 lipca 1900 r.). W taki to sposob iScie prowokacyjny
Anzer korzystal z nowego protektoratu i z chwilowej stabosci rzadu
cuniskiego. Ze upokorzeni przezen mandaryni odtad czuli don wielkg
uienawis$¢, ktorg kryli w sercu, to rzecz niewatpliwa. Ale to dopiero
Poczatek, jeszcze lepszych rzeczy mieli si¢ oden spodziewaé. Tymcza-
sem jednak wszystko bylo spokojnie. Sam biskup w relacji swej z d.
1 listopada 1.897 r. nie znajduje stow do opisu ,kwitngcego” stanu
Swej misji. Przybyton w tym roku na zebranie kapitulty w Steyl i
stamtad tez wydal swojo ,,pozdrowienie noworoczne.“ W niem utrzy-
muje, ze ,katolicyzm posiada wszystko, co potrzebne, aby skutecznie

dziata¢ w Chinach; brak mu tylko — pienigdzy i tylko ten brak
Powstrzymuje jego pewny, szybki, wielki, ale i trwaly rozw¢j.“ A w wy-
(lanem z d. 1 grudnia r. 1899 ,pozdrowieniul noworocznem* (do kto-
'cSo jeszcze powrdcimy) potwierdza to samo, mowigc, ze ,przed zaje-
ciu Kiao-czau misja cieszyla si¢ zarowno u ludu jak i u wiladzy naj-
loPsza opinja (?!). Nawet mandaryni nieraz wyrazali si¢ o niej z naj-



wickszem uznaniem, a rzad cesarski w Pekinie urzegdowo niejako potwier-
dzit to chlubne $wiadectwo przez udzielenie wysokiej rangi i guzika
mandary oskiego.

Ale niedlugo miata trwaé rados¢. Tego samego dnia, kiedy biskup
Anzer pisat swoje pozdrowienie noworoczne, d. 1 listopada 1897 r. o go-
dzinie 11 wieczorem dwaj misjonarze o. Franciszek Nees i o. Ryszard
Henie z djecezji Anzera zostali na stacji misyjnej Czang-hiau-czuang
(koto Jenczoufu) zamordowani, jak si¢ okazalo pozniej, przez czlonka
sekty ,wielkiego noza.“ Dnia 4 listopada wiadomos$¢ o tern doszla do
Steyl. Dnia 5 listopada pojechat obecny tam na zebraniu kapituty prze-
wielebny biskup Anzer do Berlina btaga¢ o pomoc Niemiec, poniewaz
obawial si¢, ze ten jeden mord pociggnie za soba wkrotce wiele innych.
Cesarz niemiecki przyjal jego prosbe laskawie i zaraz odkomenderowat
kilka okretow wojennych do buchty Kiao-czau" (rocznik towarzystwa
»Slowa Bozego“ 1897/98). Anzer w swem nastgpnem pozdrowieniu
noworocznem z d. 20 pazdziernika 1898 r. potwierdza t¢ wiadomos¢,
piszac: ,,...pierwszy moj krok byl do Boga, aby si¢ przed Nim poskar-
zy¢ na nieszczescie, ktore spadto na mnie i na misje moja i poleci¢ mu
zycie moich misjonarzy. Drugi krok byl do naszego wysokiego prote-
ktora Jego Cesarskiej Mosci cesarza niemieckiego. Prosilem go o sku-
teczng pomoc dla mych wspolpracownikéw i dla swej owczarni. A odpo-
wiedz, znacie ja, byta: Kiao-czau.“ Wlasciwie biskup natychmiast, jeszcze
przed przybyciem, zatelegrafowal do Berlina, a urzad spraw zagranicznych
zniodst si¢ rowniez telegraficznie z postem w Pekinie baronem Heykin-
giem. OdpowiedZz posta nie zgadzata si¢ z zadaniem biskupa (propono-
wal on zajecie portu Atnoy)v W urzedzie spraw zagranicznych nie chcia-
no stucha¢ biskupa. Dopiero gdy tenze przyjety zostal (prawdopodobnie
d. 7 listopada) na prywatnem postluchaniu przez cesarza, sprawa wzi¢la
inny obrét. Przekonany dowodami przytoczonymi przez biskupa, monar-
cha zazadat wskazania portu, "ktéoryby byt mozliwie blizko potozony
pola misyjnego. ,Wtedy dopiero biskup Anzer wymienit port Kiao-
czau® (wedlug /Koélnische Volkszeitung® z d. 15 lipca 1900 r. Ne 639).
Tak wigc nie ulega zadnej watpliwosci, ze cata akcja zostatla wywo-
tana 1 miejsce wybrane przez biskupa. Dnia 10 listopada na telegra-
ficzny rozkaz cesarski odptyneta z Szanghai eskadra wiceadmirata v.
Diederichsa i juz 14 listopada nastgpitlo =zajecie prawie bez wystrzalu
portu Kiao-czau, odstgpionego nastgpnie w ,dzierzawe." Przy zajgciu
wybrzeza wydal admirat niemiecki proklamacje¢, ktora wyraznie powiada:
»Zajecie mnastepuje, aby otrzymac¢ re¢kojmie, ze Zzadaniom niemieckim,
ktore beda miaty by¢ postawiono rzadowi chinskiemu z powodu zamor-
dowania, misjonarzy niemieckich w Szantung, stanie si¢ zados$¢,” A. dla-
czego az tyle wymagal biskup Anzer? Na to odpowiedz znajdziemy
w slowach powiedzianych w d. 8 lutego 1898 r. w parlamencie nie-
mieckim przez Owczesnego sekretarza stanu w ministerlum spraw za-
granicznych, obecnego kanclerza, hr. Biilowa: ,,Szczegdlnie silnie mu-
siala zawazy¢ na szali ta okolicznos¢, ze przetozony tych misyj, biskup
Anzer, w sposob niedwuznaczny oznajmil, Ze zajecie przez nas Kiao-



0Zau jest warunkiem zycia nietylko dla rozwoju, ale poprostu dla
dalszego istnienia misji chinskiej." To byt zapewnie ten ,,dowdd," kto-
rym Anzer przekonal cesarza. Ale jakze to pogodzi¢ ze stowami przed
tygodniem napisanemi, ze ,,misji katolickiej w Chinach niczego nie brali
do rozwoju?!“ Czyz zabdjstwo dwoch misjonarzy moglo rzeczywiscie
straci¢ §wietnie dotad rozwijajacg si¢ misj¢ rzymska od razu na kraj
Przepasci? 1 to jeszcze zabojstwo, bedace ,,pojedynczym wypadkiem zem-
sty kilku hersztow zbrodniczej sekty, ktoérzy mniemali, ze jeden z mi-
sjonarzy ich zaskarzyl" (pozdrowienie noworoczne z d. 1 grudnia 1899).
Wprawdzie, nie bedac na miejscu, biskup nie mogt wowcezas jeszcze
/ma¢ prawdziwego powodu tego mordu, ale czegdz, nie spytawszy si¢
0 szczegodly, tak czarno patrzat na los swej misji? Pogodzi¢ te dwie
sprzeczno$ci mozna jedynie na zasadzie prawa logicznego, ze dwa zda-
jda sprzeczne moga by¢ tylko—oba falszywe. Tak tez rzecz si¢ miata
lw tym wypadku. Ani misja rzymska tak si¢ $wietnie nie rozwijata,
i tez po zamordowaniu dwoch misjonarzy nie bylo takiego niebezpie-
czenstwa. Lecz w pierwszym wypadku chodzito o zebranie wigkszych ofiar,
a w drugim—o poparcie or¢zne. W obydwu wypadkach przewielebny
biskup postepowat jak... dyplomata. A trafil tez na dyplomatow, ktorzy
oczywiscie tylko dlatego mu uwierzyli, Ze to si¢ zgadzalo z ich wila-
saym interesem. Rzad niemiecki dawno juz szukat pretekstu, by wzmo-
cni¢ stanowisko swe na Wschodzie, a czynigc to na skutek prosby bi-
skupa, zjednywat sobie tern centrum katolickie; biskup za§ Anzer wzma-
cnial swe stanowisko w Chinach i podnosit splendor katolicyzmu w Niem-
czech przez t¢ nowa ,zastuge“ katolikow wobec panstwa niemieckiego.
»W catej sprawie Kiao-czau biskup katolicki byl w moznosci okazac
swej ojczyznie wielkie 1 wazne ustugi," pisze katolicka ,,Kolnische Volks-
Leitung”“ z d. 10 marca 1898. Jakze to wszystko odbylo si¢ ,,po-
litycznie!" O misji nie myS$lat rzad niemiecki, co mu si¢ ostatecznie wy-
bacza, o misji i prawdziwych zadaniach jej nie mys$lat tez i biskup An-
“er, czego mu wybaczy¢ niepodobna! W tej akcji podaly sobie rece
Niemcy dyplomatyczne, kierujac si¢ tylko wilasnym interesem, i Niemcy
'katolickie; prawdziwie ewangelickie Niemcy nie braty w tein udziatu!
Owszem, w czasie, gdy wszystkie niemal pisma rozptywaty sie nad
Roéznoscia polityki cesarskiej i madroscia biskupa Anzera, nie zawahat
83 prof. Warneck w artykule: ,,Politik und Mission in China“ (Allge-
meine Missionszeitschrift, maj 1898 r.) uroczyscie zaprotestowac przeciw
twierdzeniu biskupa, ze misja chinska niezbgdnie potrzebuje pomocy
oreza niemieckiego; owszem, ostrzegal rzad, aby nie wchodzit w $lady
tTancji, bo przez to prawdziwe interesy misji, t. j. zdobycie sobie zau-
auia i serc chinczykow, tylko szkodg¢ ponie$¢ moga. Ale glos ten byt
klosem wotajacego na puszczy: w kotach politycznych che¢tniej dawano
Postuch zdaniom w rodzaju wygloszonego wobec zatogi niemieckiej pod-
czas kazania w Tsingtau d. ¥ lutego 1890 r. przez katolickiego misjonarza
Lrlemanna, ze ,dzieje dowodza, iz w dziele nawrdcenia narodow tylko

znaczniejsze rezultaty moga by¢ osiagnigte, gdzie Swieckie ramie
llzycza koSciotowi miecza swego." Niestety, nie zapytano si¢ przytem



Tego, co wydal rozkaz opowiadania Ewangol]i wszystkiemu stworzeniu.
Onby odpowiedziat jak Piotrowi: ,, W16z miecz twoj w pochwe, albowiem
wszyscy, ktorzy miecz biorg, od miecza poging.“ 1 wkrotce miaty si¢
tez sprawdzi¢ te stowa. (DOg n)_

O kosciele luterskim w Ameryce,

Korespondencja z Amerylci.

Najnowsza statystyka tego kosciota w Zjednoczonych Stanach —
a ograniczamy si¢ do tego tylko obszaru — wykazuje 11,123 zbory,
1,665,878 komunikantéw i 6,710 pastorow. Zaznaczamy, ze te liczby
odnosza si¢ tylko do $cistych luteran, stojacych co do wyznania na
gruncie konfesji Augsburskiej i wogole wszystkich ksiag symbolicznych,
zawartych w ksiedze Konkordji z r. 1580; nie wchodzg za$ w rachu-
nek tak zwani ewangelicy unji Pruskiej, ktorych tutejsza organizacja
,»Evangelische Synode“ tez liczy co§ okolo 1,200 pastorow.

llzad Stanéw Zjednoczonych zupelnie nie troszczy si¢ o sprawy
religijne swoich obywatelow: w szkotach publicznych religji nie ucza,
niemasz tu ani ko$ciota panstwowego ani panujgcego, kazde stowarzy-
szenie religijne ma zupelng wolno$¢ co do swoich urzadzen i postano-
wien. Zato pojedyncze koScioly potworzyly wcale pokazne organizacje,
obejmujace nieraz wspolwyznawcow na caly ten obszerny kraj. Kilku
albo kilkunastu pastorow ze swymi zborami taczy si¢ do wspdlnego
obradowania wspdlnych spraw, jakoto porzadku nabozenstwa, wycho-
wania mlodziezy, szkot teologicznych, ordynacji ksigzy, stanowiska wy-
znaniowego it. d. — i tak tworzy si¢ synod, rosnacy z czasem nieraz
do setek pastorow, nalezacych do niego. Z pomigdzy organizacyj lu-
terskich najsilniejsza jest t. zw. Konferencja Synodalna, to jest zwigzek
kilku synodoéw, migdzy ktorymi przoduje synod nazwy Misuri (Mis-
souri-Synode). Organizacja ta, poczgta przez wychodzcow niemieckich
w pierwsze] polowie zeszlego stulecia na zachodzie amerykanskim, obej-
mujaca dzi§ jednakze zaré6wno wschod jak i zachod, liczy 2,029 pasto-
row, 2,650 zborow i okoto pdt miljona komunikantoéw. Luteranie tego
stowarzyszenia kladg szczegélny nacisk na konfesje Augsburska nie-
zmieniong z r. 1530. / tejze jednak i z Formuly Zgody z r. 1577
wywodzag nauke¢ o powolaniu i1 przeznaczeniu (Berufung, Erwéhlung),
ktoéra przez inno synody uwazana jest za kalwinska. Stad wielki spor,
trwajacy od kilkudziesieciu lat. Niemasz zgody, niemasz spolecznosci
koscielnej miedzy luteranami synodu Misuri i luteranami innych orga-
nizacyj. Misuri wola: ,,My$my prawdziwi luteranie, wyscie heretycy!*
A caly ogrom reszty luteran broni si¢: ,,U nas prawa nauka, wy nau-
czacie z kalwinska!“ Wielka z togo wynika szkoda dla kosciota lutorskie-
go. Jednakze onemu synodowi Misuri przyznaé trzeba, ze w ustawach,
zasadach 1 obyczajach koScielnych jest ze wszystkich najwigcej konse-
kwentny wobec nauki. Nie przyjmuje czlonkow, o ktérychby miat watpli*



wos¢ co do ich stanowiska wyznaniowego, ani tez takich, ktéorzyby na-
lezeli do masondéw, albo innego jakiego towarzystwa tajemnego (ktorych
tu po calym kraju sita), i wogodle zbory tego synodu zadowalajg si¢
raczej mniejszg liczbg czlonkéw, anizeliby mieli przyjmowaé w swoj po-
czet ludzi co do wiary i wyznania watpliwych, niepewnych. Do tego
jedyna ta (z malymi wyjatkami) organizacja kos$cielna Otrzymuje przy
zborach szkoty prywatne, w ktorych oprocz panstwowego jezyka angiel-
skiego pielegnuja tez na bardzo obszerna stop¢ jezyk ojczysty zborowni-
kéw. To tez ten synod postarat sie w kilku miejscowosciach o kazno-
dziejow wladajacyh jezykiem polskim dla polakéw augsburskiego wy-
znania, a tacy chetnie si¢ do tego synodu przylaczaja, gdy im do
tego nadarzy si¢ sposobnosc.

Oprocz wyzej wymienionej Konferencji Synodalnej z przodujagcym
w niej Synodem Misuri istnieje tutaj t. zw. General-Konzil, jedna
z najpowazniejszych organizacyj luterskich w Ameryce; w sklad jej
Wchodzi 9 synodéw, a w tych 2,019 zboréw z 1,156 pastorami. W zbo-
rach tych przewaza jezyk niemiecki, lecz bedzie tez i1 ze 300 angiel-
skich 1 istnieje—szczegélnie w Pensylwanji—kilka zboréw albo filjalow
polskich.

Inna organizacja ,,General-Synode* jest teraz niemal zupelnie zangiel-
szczona, a co do stanowiska wyznaniowego zbliza si¢ (cho¢ jeszcze na
gruncie konfesji Augsburskiej) najwigcej do unji pruskie;j.

Oto jeszcze kilka danych co do roznych narodowosci. Synod Szwedow
(Augustana Synode) liczy 888 zboréw i 454 pastorow, a powiadaja, ze
niezadlugo w Ameryce bedzie wigcej szwedow, niz w szwedzkiej ojczy-
znie; kos$ciol luterski jest tu Srodowiskiem utrzymujacem jednoczesnie
JQzyk i narodowosc.

Emigranci z Norwegji majg tu 2372 zbory z 720 pastorami — o-
czywiscie trudna praca po filjatach.

Nawet islandczycy maja swdj synod luterski: 26 zboréw, 8 ksiezy

A luteranie polscy gdziez? Tu.brak organizacji, brak pracownikow
ktorzyby odnajdywali i zbierali rodakow i domownikéw wiary. Tak
gdzie zbory luterskie dla rdznicy jezyka o polakow-ewangelikow nie
troszcza sig, albo troszczy¢ si¢ nie moga, tam przychodza baptysci i me-
todys$ci 1 inne sekty amerykanskie, wolajac ich w swojskim jezyku do
siebie. Tym nie brak kaznodziejow wyksztatconych praktycznie, cho¢
’do zawsze na uniwersytecie, a ci nie naprézno pracujag pomiedzy po-
lakami. Niekonieczna w tern szkoda co do dusz zbawienia,—szkoda jednak-
ze dla kosciota luterskiego, ktory w dziejach narodu polskiego zdobyt
s°bie nieposlednie stanowisko, a ktoryby tez w Ameryce mial prawo
bytu i rozkwitu jako kosciot polsko-luterski.

Z prasy.

Bledne twierdzenia po czyjej sa, stronie? GotowiSmy zawsze
Przyzna¢ si¢ do pomytek, jezeli je nam kto dowiedzie, a tern bardzie;j,



jezeli to wuczyni ksiadz, osoba pod wzgledem i wyksztalcenia i stano-
wiska wyzej stojaca od innych. Ale trudno nam przyzna¢ si¢ do twier-
dzen, ktérych nie wypowiedzielismy.

PisaliSmy w N-rze 1l-ym zeszlorocznego ,Zwiastuna“ (str. 325),
ze ,nieraz w dawnych czasach ksi¢za katoliccy chrzcili dzieci, a nawet
dawali $luby ewangelikom pozbawionym moznosci korzystania z usluy
swoich duchownych, nie narzucajgc im zadnych zgota warunkow, nie-
zgodnych z ich wyznaniem.”“ Przyznaje to ks. Al. Wiszniewski (p. No 2
»Roli“ z r. b.):

Zdarzato sig¢, iz niektorzy protestanci, nie wiedzac, gdzie majg szu-
ka¢ swego pastora, lub tez zrazeni wielkg odleglosciag od miejsca jego za-
mieszkania, wobec niebezpieczenstwa zycia dziecka, zglaszali, si¢ do naj-
blizszych kaptanow katolickich z prosba o chrzest swych dzieci. Stad tez
pochodzi, ze jeszcze i obecnie niektérzy z protestantow zgtaszaja si¢ po
metryki urodzenia do parafij katolickich.

Dodaje jednak zarazem: , Wszakze chrzest we wspomnianych wa-
runkach nie byl Zadnem wyreczeniem polubownem pastora. Czy myS$my
mowili o jakiem$ ,wyrgczeniu polubownem? Stwierdzilismy tylko, ze
fakty, o ktorych pisaliSmy, si¢ zdarzaly, i ze ksi¢za katoliccy dawniej
nic czynili trudno$ci, gdy ewangelicy ich prosili o chrzest dziecka swe-
go. Myli sie tez ks. Wiszniewski, jezeli sadzi, ze podobne wypadki
si¢ przytrafialy tylko w dawnych czasach, ,,zanim gminy lateranskie
i kalwinskie ostatecznie, po roku 1830, uregulowane zostaty.“ Dzialo
si¢ to jeszcze przed dwudziestu kilku laty (dowodem tego akta urze-
dnika stanu cywilnego o zaslubionych w ew. augsb. parafji warszawskiej
z dolaczonemi do nich metrykami urodzen), a nawet przed kilkunastu
laty (dowodem—spisy konfirmandéw zboru naszego).—

Co do s$lubow, ks. Al. Wiszniewski pisze:

Aby za$ duchowni katoliccy mieli dawa¢ §luby matzenskie w zaste-
pstwie pastora, gdy obie strony nalezaly do wyznania protestanckiego,
to si¢ juz wcale i nigdy nie praktykowalo,

A jednak praktykowato* si¢. Trudno na tern miejscu wymieniaé
nazwiska. Stuzymy innym dowodem. Prawo o matzenstwie z .1830 ro-
ku, obowigzujace zaréwno katolikow jak i ewangelikow, w artykule
141-ym gtosi: ,Jezeliby w gminach administracyjnych zamieszkania
przysztych matzonkow, lub w gminach poblizkich, nie bylo pastora
ewangelickiego, wolno jest stronom uda¢ si¢ do przetozonego parafji
katolickiej, celem dopelnienia obrzgdu $lubnego.“ Czy mozliwy byitby ten
paragraf prawa, gdyby nic zdarzaly si¢ podobnego rodzaju wypadki?—

Idzmy dalej. Nie twierdziliSmy, ze ,, kosciot katolicki odrzuca chrzest
protestancki.“ Ks. Wiszniewski poucza nas, o czem dobrze wiemy, Ze

koscibt katolicki w zasadzie nie odrzuca chrztu protestanckiego, lecz
w szczegdlnych wypadkach, gdy protestant przyjmuje wiare katolicka,
a zachodzi watpliwo$¢ co do wazno$ci jogo chrztu, wowczas chrzci wa-
runkowo, to jest z dodaniem stow: ,jezeli nic jeste$§ ochrzczony, to ci¢
chrzcz¢ w imi¢ Ojca i t. d.“ Watpliwo§¢ za§ podobna jest uzasadniona
nic zawsze nalozytom udzielaniem chrztu przez protestantow pod wzgle-
dom formy, lub materji, jak to stwierdzilo doswiadczenie.

Twierdzilismy tylko, ze w dzisiejszych czasach nieraz ,, ksieza ka-
toliccy, “ bezczeszczac chrzest ewangelicki, chrzcza powtdrnie dzieci u nas



juz ochrzczone." 1 pisaliSmy prawde, bo tak si¢ dzieje, niestety, rzeczy-
wiscie. Dawniej jako$ nie bylo ,,watpliwosci“ o waznosci chrztu ewan-
gelickiego, szczegdlnie za$ co si¢ tyczy naszego ko$ciota, ewangelicko-
augsburskiego, ,,watpliwosci® tych nigdy nie miano po stronie katoli-
ckiej, a dzisiaj one przytrafiaja si¢ na kazdym kroku. Charakterystyczne
to znamig¢ panujacych stosunkow!—

To samo, co$my powiedzieli, odnosi si¢ i do trzeciego zarzutu, ja-
ki nam czyni ks. Wiszniewski. Nie moéwiliSmy, ze , kosciot katolicki
sluby matzenskie luterandw poczytuje za nie majace znaczenia,” a mowi-
lismy o pojedynczych reprezentantach tego kosciota, ktorzy w ferworze
fanatyzmu, szczegélnie przy mieszanych malzenstwach, 1za $luby ewan-
gelickie. ChcielibySmy tylko, aby ks. Wiszniewski mogt postucha¢, co
mowig o Slubie w kosciele ewangelickim, choéby w samej tylko War-
zsawie, niektorzy ksigza katoliccy!

Wiemy, ze kosciot katolicki walczy przeciwko nam,—i to nas by-
najmniej nie, dziwi, bo inaczej by¢ nie moze. Zachodzi jednak rdéznica po-
miedzy tern co uczy kosciol katolicki, a tern, jak postepuja jego stu-
dzy. Walka przeciwko nam w rozmaitych czasach byla rézna: byly
czasy walki wyrozumialszej i spokojniejszej; obecnie za$ zacieklo$¢ pa-
nuje wszechwladnie, na wszystkich polach a, niestety, i na polu reli-
gijnem. O tern moéwiliSmy w naszym artykule.

»Dla wszystkich.*“ Bodaj to wiarogodne informacje! Do osta-
tniego zeszlorocznego numeru ,,Zwiastuna" dolaczyliSmy numer okazowy
wychodzacej na Szlagzku Pruskim gazetki ,,Dla wszystkich,” zawieraja-
cej bezpretensjonalne opowiadania tresci ogodlno religijnej, dla ludu prze-
znaczone. Chetnie zgodziliSmy si¢ na prosbe w tym wzgledzie wyda-
wcy, celem zaznajomienia naszych czytelnikow z ta gazetka, zwlaszcza,
gdy nas ucieszylo jej zjawienie si¢ jako ohjaw, Ze nie wszyscy ewan-
gelicy pruscy sa polakozercami. Nawiasem dodajemy, ze ksiggarnia Ur-
bana w Strzegowie, ktora wydaje owo pisemko, rozpowszechnia takze
ksigzki w jezykach polskim, tuzyckim i czeskim dla mieszanej narodo-
wosciowo ludnosci na Szlazku.

Ale oto ,,Rola,” ktora wszak juz nieraz data dowdd wiarogodno-
$ci swoich informacyj, i tym razem nie sprzeniewierzyla si¢ swojemu
charakterowi. Ostrzegajac przed nasza ,,gwaltowna propaganda lutera-
nizmu 1 germanizmu," donosi, ze rozrzuciliSmy po kraju naszym ow
»Swistek" ,w dziesigtkach tysigcy egzemplarzy" (2,000 prenumeratorow
liczy ,,Zwiastun® i tylez nadeszlo egzemplarzy ,,Dla wszystkich," jak
o tern przekona¢ si¢ kazdy moze w biurze cenzury). Pig¢tnuje tez ,,Ro-
la" ohydng polszczyznge togo ,$wistka," — ale wszak taka polszczyzna,
nawet, wyksztalceni, przemawiajg na Szlazku!

Ostrozniej wyraza si¢ ,Dziennik dla wszystkich®“ (w N-rze
2-im r. b.):

W  ostatnich czasach rozrzucono po kraju tysiace egzemplarzy ma-

lego pisemka tygodniowego, noszacego tytul ,Dla wszystkich®... Czy wy-
dawcy oplaci si¢ wydawaé tlumaczenie tego pisemka dla n1el1cznej u nas



garstki ewangelikow—na to odpowiedzie¢ nie mozemy. Sadzimy, Ze roz-
rzucanie setkami tego tygodnika w naszym kraju ma na celu propagande
wyznania ewangelickiego, usilnie i kosztownie prowadzonag przez liczne
misje protestanckie niemieckie.

Ot6z zapewniamy, ze, o ile nam wiadomo, w naszym kraju nie
dziata ani jedna ,misja protestancka niemiecka,” ze miesigczne pisemko
»Dla wszystkich® przeznaczone jest nie tyle dla ewangelikow polakow
w kraju naszym, ile przedewszystkiem dla Szlgzka Pruskiego i Austrja-
ckiego (ttumaczem jest ks. pastor Kulisz z Ligotki Kameralnej w okre-
gu Cieszynskim), i uprzejmie prosimy sz. redakcje ,,Dziennika dla wszy-
stkich," w ktorej bezstronno$¢ i mito$¢ prawdy wierzymy, o sprostowa-
nie niedoktadnej swej wiadomosci.

Wiadomosci z kosciola i ze Swiata.

Sprawy Konsystorskie. Ks. H. Tochtermann, pastor parafji
ossowieckiej (w pow. lipnowskim), ktoérg zarzadzat przeszto 50 lat, z po-
wodu stabos$ci zdrowia podal si¢ do uwolnienia od obowiazkow. Kon-
systorz uprosit sz. nestora duchownych naszych, aby, zanim zlozy urzg-
dowanie, zgromadzil jeszcze raz paratjan swych celem narady w sprawie
budowy nowego kosciota w Ossowce, ktora to budowa naglaca jest
koniecznosciag.—Ks. wikarjusz Paszke w Zgierzu i ks. wikarjusz Saclis
w Tomaszowie z dniem "u styczniar. b. trans!okowani zostali przez Kon-
systorz jeden na miejsce drugiego.—Ukonczyt studja teologiczne w Jur-
jewie ze stopniem rzeczywistego studenta p. Leon May, ktoéry po zlo-
zeniu egzaminu konsystorskiego ma by¢ przeznaczony na wikarjusza
przy kosciele S-tej Trojcy w Lodzi. — Konsystorz wystapil do wladzy
wyzszej z przedstawieniem o przemianowanie filjalu czestochowskiego
na samodzielng paralj¢ z pastorem, ktéremu zborownicy obowigzujg si¢
ptaci¢ po rb. 800 pensji rocznej i 400 rb. na mieszkanie; nadto po-
biera¢ bedzie rb. 150 pensji z filjalu Zawiercie—W Leczycy powstat
projekt pobudowania nowego kosciota murowanego, ktorego kosztorys
wynosi¢ ma okoto 15,500 rubli.—W Babiaku zamierzaja stary dom
pastorski obroci¢ na kantorat, natomiast wybudowaé nowe probostwo
kosztem okoto GO0O rb.

Z parafji Kieleckiej. W wyjatkowo radosnem usposobieniu
swiegcit zbor Kielecki minione §wigta Narodzenia Panskiego. Skromny
nasz kosciotek obdarowany zostat przez cztonka kolegjum p. A. Wel-
kego pigknym zyrandolem i 18 lampami $ciennemi. Ze za$ juz poprze-
dnio kosciél otrzymat w darze od rodziny Arndtéw zyrandol wigkszych
rozmiar6w na 45 $wiec 1 od p. Hempla mniejszy zyrandol, przeto, gdy
zapalono w wigilje 8 zyrandole, 18 lamp i 2 po bokach oltarza usta-
wione choinki, ko$cidlek nasz zajasniat rzgsistem S$wiattem, a wnetrze
jego wspaniaty przedstawialo widok. Niejeden przechodzien zaciekawio-
ny niebywalem $wiattem w naszym przybytku Bozym przestapit jego
progi i pozostal na calom nabozenstwie, ktore, gdy i kantor miej-



scowy wyuczyt kilkunastu chetnych ku temu chlopcow 1 dziewczat
$piewu stosownych pie$ni i aryj, w samej rzeczy bylo nader uroczyste,
oblicza zborownikoéw jasniaty wyrazem szczerej radosci i dzigkczynienia
u Panu, Ze natchngl serca ofiarodawcow do zlozenia tak hojnych da-
row. Wogole rok miniony byl pod wielu wzglgdami szczesSliwy dla
zboru Kieleckiego. Otrzymawszy od Konsystorza z funduszu budowla-
nego zasitek w sumie 2,000 rubli, kolegjum gruntownie odrestaurowa-
0.pastorat, od wielu lat, dla braku s$rodkoéw, zapuszczony, z wiosng

roku biezacego zamierza przystapi¢ do wystawienia nowej wiezy ko-
Scielnej 1 wewnetrznego odnowienia ko$ciola, na co Konsystorz wyzna-
°zyt rowniez 1,000 rubli zasitku. Po ukonczeniu roboét restauracyjnych
okoto kosciota, kolegjum, zgodnie z uchwala na ogédlnem zebraniu pa-
adjan zapadla, przystagpi do otworzenia kantoratu przy tutejszym ko-
sciele, co z uwagi na zwickszona liczbe dzieci jest konieczne.

Jedyny w zborze Kieleckim istniejacy dom modlitwy przy kanto-
ra®ie w Antonielewie doczekal si¢ rowniez w minionym roku zupeinej
Przerébki; rozszerzono i podwyzszono go znacznie, na co tameczni ko-
°ni§ci postanowili ptaci¢, oprocz zwyczajnej sktadki, po 30 kopiejek,
1 morga. Gdy nadto jeden z zamozniejszych kolonistow, §. p. Bogumit
tachman, wyznaczyt 100 rubli na wystawienie dzwonnicy, a wdowa je-
go przyrzekta da¢ drugie tyle, dom modlitwy w Antonielewie bedzie
Jeden z pigkniejszych w kraju naszym.

W filjale Dabrowskim, nalezacym do parafji Kieleckiej, zborowni-
A $wiecili w dniu i listopada r. z druga rocznicge poswiecenia ich no-
wobudowanego przybytku Bozego (p. ,,Zwiastun® z 1899 r. J\N» 11).

“niesiony z wlasnych funduszéw parafjan pod glownym nadzorem
z*°nka kolegjum p. E. Lipkaua, inzeniera, ko$ciot Dabrowski stoi na
Pacznem wywyzszeniu, a z jego w pigknym stylu, kosztem braci Schon,
JI I'Ykantow Sosnowickich, wystawionej wiezy, roztacza si¢ wspaniaty
. °k na cate zaglgbie Dabrowskie. Wewngtrzne urzadzenie i ozdobie-
16 zawdzigcza kosciot ofiarno$ci zborownikéw. 1 tak: dwa dzwony, od-
ae w Warszawie u p. Zwolenskiego, sg darem wspomnianego juz p.
Upkaua i1 malzonki jego; tawki, lichtarze i krzyz darowali p. Maj,
Jrektor, i urzednicy huty ,Katarzyna;“ nakrycia na ottarz i ambong
[".yyw gustownej snycerskiej roboty majstra stolarskiego w Dabrowie),
j 1 Ja>dywany, zyrandol i t. p. sa darami pojedynczych zborownikow
swiadcza wymownie o glebokiej radosci i wdzigecznoscei, ze Bog wszech-
';ny po tylu latach staran i oczekiwania dozwolil im nareszcie miec
4 wilasny dom Bozy. Przeto i w pamiatkowym owym dniu drugiej
, °znicy poswigcenia koSciota ks. pastor wspomniat w kazaniu o tej
Sc® Bozej, dzigkowal raz jeszcze ofiarodawcom i zachecal do dalszej
. Pmosci, zwlaszcza co do sprawienia odpowiednicli organow, braku-
jWyoh jeszcze dotad kosciotowi Dgbrowskiemu, wyrazajac zarazem na-
leJQ Ze brak ton uzupemli chetna gorliwos¢ zborownikow.
w 2 parali Pilickiej (w powiecie Grdjeckim). Pisze ,,Zwiastun®
W.,8wyin artykule ,,Czterokrotne zburzenie zboru wilenskiego® o niena-
Sci> jaka niegdy$ palato w kraju naszym duchowienstwo rzymskie



przeciw koSciotowi ewangelickiemu, jakich wybrykéw podburzona przez
jezuitow ludnos$¢ dopuszczata si¢ przeciw wyznawcom Ewangelji czystej,
przytacza tez przyklady tej nienawisci z doby biezacej. 1 dzi§ jestesSmy
nieraz $wiadkami podobnej nienawisci. W parafji naszej we wsi J.
mamy przyklad. Nie dochodzi wprawdzie do naduzy¢, o jakich pisze
»Zwiastun“ w Ne U, bo dojs¢ nie moze, ale mito$¢ t¢ samg zywi
proboszcz pomienionej wsi dla kosciota naszego i t¢ samg niecheé
stara si¢ wszczepi¢c w serca swych parafjan. Ewangelicy, zamieszka-
li w parafji owego proboszcza, sa to przewaznie robotnicy nie po-
siadajacy wlasnego sprzezaju. Ewangelik kazdy, moéwimy tu o szczerych
ewangelikach, teskni za koSciotem swym i radby od czasu do czasu ze
wspotwyznawcami  w  kosciele sie pomodlic. Dawniej, za dawnego
proboszcza, nie trudno im to przychodzito: sgsiedzi katolicy, za za-
plata, chetnie uzyczali koni do kosciota, dzi§ za nic nikt jecha¢ nie
chce. A dlaczego? Proboszcz publicznie, w kosciele, wymienia nazwisko
takiego gospodarza i naklada nan kary przerézne. Myslatby kto, ze
chodzi ksiedzu o S$wigcenie niedzieli, jak to w innych paral]ach ma
miejsce, gdzie ksi¢za gniewajg sig, jesli kto$ dla zarobku w niedzielg
nabozenstwo opuszcza? Gdzie tam! % zydem w niedzielg pojechaé wol-
no; do poblizkiego miasta pojechaé¢ wolno, tego proboszcz nie karci;
biada tylko temu, kto si¢ odwazy zawiez¢ ewangelika do kosciota ewan-
gelickiego w Pilicy. Tak to rozumieja przykazanie: ,Bedziesz milowat
blizniego swego jak siebie samego." Nas ewangelikow boli takie poste-
powanie, ale boli jeszcze wigcej, ze jest wielu ewangelikow, ktorzy
mimo tak jawng nieche¢, jaka nam okazuja przedstawiciele religjl
rzymskiej, nie wystepuja w obronie wyznania swego, ale czynig jak S§li-
mak, ktory za lada dotknigciem chowa si¢ w skorupg swoja. To dla
nich wstyd, a dla nas bol. Tacy to sa czasem ewangelicy, dzigki tylko
Bogu, ze ich niewielu. Gorzej jeszcze postepuja ci, ktorzy wprost, aby
uj$¢ przycinkdow i zapewnié- sobie jakis spokoj i1 lepszo obejscie, nakta-
niaja si¢ ku katolicyzmowi. Ozy osiagaja, czego pragneli? Nie. Bo Zle
tym, ktérzy w ciemnosci chodza, ale stokro¢ gorzej tym, ktéorym przy-
$wiecalo $wiatlo 1 ktoérzy je przygasili.

Protestantyzm we Francji. Znowu mozemy podzieli¢ si¢ z czy-
telnikami naszymi kilku szczegotami, dotyczacymi sprawy protestanty-
zmu we Francji. Sila 1 pewno$¢ siebie a zarazem wielkie nadzieje
ujawniaja si¢ w wyznaniach zamieszczonych przy zmianie roku w  kil-
ku tamtejszych pismach. Jedno z nich ,Le Chretien frangais," organ
ewangelickiej reformy w katolicyzmie, zyczy w krotkosci:

swym katolickim czytelnikom: jedynego posrednika Jezusa Chrystusa;

swym protestanckim czytelnikom: zrozumienia wszystkiego, co je8*
wielkie 1 prawdziwie chrzescijanskie w katolicyzmie;

swym przyjaciolom: troch¢ wigcej wiary; swym wrogom: sztuke
badania samych siebie ;

Braneji: francuskiego kosciola; wszystkim: wyznania Pawta 1
Kor. 2, 2: ,Albowiem uwazalem za rzecz potrzebna, nic innego mW
dzy wami nie umie¢, jak tylko Jezusa Chrystusa i to onego ukrzyzO'
wanego."



Organ protestancki ,.Le Tomoignage" rozpamigtuje sprawy zeszte-
go wieku, skarzy si¢ na wojn¢ 1870 roku, ktora oderwata kosciot pro-
testancki we Francji od jego ojczyzny Alzacji, lecz mimo to uwaza,
’z potozenie kosciola nie jest zte: ,Istnieja jeszcze potrzeby religijne. Nie
udato si¢ nauce wyjasni¢ tajnikow serca ludzkiego. Pomimo wielkich swych
rezultatdow, przemyst nie przynidést nam zbawienia. Wspolczesny czto-
wiek stoi na progu dwudziestego wieku bardziej rozczarowany, niz kiedy-
kolwiek 1 moze z calg szczeroscia ~ wyznacz psalmista: ,,Dusza moja
Pragnie do Boga!“ Boga potrzeba ludziom. Nie Boga filozofow, lecz
Boga Chrystusa, zywego Boga, ktoéry moze mitowaé, wybaczaé i rato-
waé. O tym Bogu musimy glosi¢ $wiatu, ktoéry Go nie zna i ktory
Umiera z glodu posréod catego blasku wiedzy, sztuki i przemystu."

Inne pismo ,La vie nouvelle* gleboko zastanawia si¢ nad wymaga-
mami, jakie nowe stulecie stawia  teologjii ko$ciolowi protestanckie-
mu: ,,Podczas gdy w ostatnim wieku wiele si¢ rozpadlo,jedno wzrosto:
Protestantyzm. Zwlaszcza francuski. protestantyzm, ktory przed stu
iaty oniemal przestal istnie¢, jest dzi§ zZywotna i czynng sila w naszej
ojczyznie i dlatego ma powazne zadanie do spelnienia. Nie potrzeba
“Yc prorokiem, by przewidzie¢, ze walki dwudziestego wieku beda
oparte na tle religilnem. Nie o to chodzi, czy chrzescijanstwo ulegnie,

ono zging¢ nie moze—lecz czy t. zw. chrze$cijanskie narody zupehie
0,1 chrzescijanstwa odpadng i chyli¢ si¢ beda ku upadkowi, gdy tym-
czasem inne narody, o$wiecone $wiattem Ewangelji, wyrosna i obejma
kierownictwo $wiatem. Gdyby dzieje mialy pdjs¢ taka droga, to od-
powiedzialno§¢ za to spadlaby na nas chrzescijan, ktéorzySmy nie po-
trafili by¢ $wiadkami Chrystusa i ktorzy$Smy nie oswobodzili Ewangelji
od btedow, ktore ja zastaniajg i od zbrodni, ktore ja bezczeszcza. Wiel-
km» cierniem dla sumienia chrzescijanskiego jest fakt, ze przywodcy
staroprotestanckich ludow daza do zatracenia stabszych narodow i ze
.mialo mowig $§wiatu, iz nie dbaja o sprawiedliwos$¢, lecz tylko wiasny
mteres majg na celu. Koscioly temu nie oponuja a pobtlazliwoscig lub
milczeniem stajg si¢ wspotwinnymi tej tyranji, pod ktora ludzkos¢ jeczy.
widzimy, ze ludzko$¢ buntuje si¢ przeciw swym tyranom, nie ro-
zumiemy, ze to gluche niezadowolenie i dzisiejsze chrzescijanstwo zgta-
dz, jezeli ono nadal bedzie si¢ solidaryzowalo z niesprawiedliwoscia,
t-"a zapobiezenia tej katastrofie jest tylko jeden sposob: reforma chrze-
Scijanstwa. Kosciotly—mowimy tylko o protestanckich, gdyz katolicki
n® chce uznaé¢ rozwoju—muszg sta¢ si¢ tern, czem byl kosciot apostot-
ki- Milo$¢ ku maluczkim, troska o stabych, dazenie ku sprawiedli-
wosci i pokojowi—oto, co jedynie moze im zjedna¢ serca i przywigza-
ne ludu i zapobiedz dalszemu szerzeniu si¢ niewiary."

Wakujace kantoraty w*parafji Lubelskiej. W parafji Lu-
bskiej wakuja kantoraty w Ludwinowie, Jagodnie, Bogdance, Ada-
mowie, Sobolewie, Jozefowie. Zyczacy objaé ktérg z tych posad winni
Oglosi¢ si¢ do miejscowego ks. pastora Schoeneicha w Lublinie.

Fundusz dla nawracajacych sie¢., Cz¢stojpowtarzaja przeciwni-
Y Ewangelji, ze ruch pod haslem ,Precz z Rzymem" czyni w Austrji



tak znaczne postgpy, poniewaz ewangelicy ptaca katolikom przechodza-
cym do ich kosciola. Czytelnicy nasi wiedzg, ze si¢ to u nas nie pra-
ktykuje. Doptacaja tylko ci, ktorzy za lepszy towar gorszy daja, nie za$
ci, co dajg rzecz dobrg. Co do Austrji, rzecz ma si¢ tak, ze w krajach
ewangelickich zbierajg sktadki na budowanie kosciotow i1 szkot oraz za-
ktadanie probostw dla nowo tworzacych si¢ zborow ewangelickich. Z ta-
kich ofiar poszczegolne osoby, zmieniajace religje, korzysci nie odno-
sza. Natomiast istnieje w Austrji z dawnych czaséw fundusz cesarzo-
wej Eleonory na zapomogi dla oséb przyjmujacych katolicyzm. Obecnie
za§ urzgdowa ,Wiener Zeitung“ w Ne 178 z d. 4 sierpnia 1901 .
oglosita ustawe funduszu Erazma lir. Kiissowa dla konwertytow i kon-
wertytek stanu szlacheckiego. Z odsetek funduszu tego wyptaca¢ beda
po 300 koron rocznie ewangelikom, ktorzy przejda na wiare rzymsko-
katolickag. Prawda wiec, ze dzwonig, ale w innym koSciele!

W Konskowolskim Kkijale wkrotce zawakuje posada nauczy-
ciela szkoty poczatkowej i kantora ze stala pensja 380 rb. Dochody
wynosza mniej wigeej rb. 60. Blizszych szczegétow udziela ks. pastor
Schoeneich z Lublina. Nauczyciele-kantorowie starsi i1 Zonaci maja
pierwszenstwo.

Z Austrji. W miescie Gracu w Styrji ostatnimi czasy na tono
kosciota ewangelickiego przeszto osmnascie osob szczegodlnie uroczyscie.
Ta partja ma osobliwe znaczenie: przez nig dopehila si¢ liczba tysigca
nawroconych w Gracu na Ewangelj¢ od roku 1899, czyli od poczatku
powstania w Austrji daznosci ,,zerwania z Rzymem!*

Oswiata we Wloszech. We Wloszech os$wiata stoi jeszcze tak
nizko, ze wr. 1900 z 458,022 par matzenskich 201,098, a wiec 44% nie
potrafito podpisa¢ swego nazwiska. Dowodzi to, jak mato kosciot katolicki
popiera sprawe szkot ludowych tam, gdzie nie ma konkurencji z protestan-
tyzmem.

Piotr Rosegger o karczmach. Znany poeta ludowy Rosegger,
wielki zwolennik ruchu ewangelickiego w Austrji, w ostatniej swej ksia-
zce p. t. ,Mein Himmelreich®“ zwraca si¢ do rzadu z pytaniem; ,Dla-
czego tolerujesz karczmy? Aptekarzom zabraniasz sprzedawaé byle ko-
mu trucizny, a karczmy, w ktorych tez trucizng handluja, zostawiaj
w spokoju? Rzad karze uwodzicieli, bluznieredow, oszczercow, lecz pi-
jakow pozostawia bez kary. Jakaz to $wigta rzeczag musi by¢ pijan-
stwo, skoro u przestepcow uchodzi wobec sedziow jako okolicznos¢ ta-
godzacal!"

Ojciec jezuita misjonarzem ewangelickim. Niedawno miat
w Bazylei odczyt byly jezuita wiloski Ohiari. Pracowat on swego cza-
su jako misjonarz katolicki w Abisynji i w Kurdistanie i tlhumaczyt kon-
fesj¢ augsburska na jezyk chaldejski i turecki, aby zwalcza¢ ewange-
licka prac¢ misyjna. To ttdmaczenie ewangelickiego wyznania wiary
doprowadzilo go do poznania prawdy. W Berlinie przytaczyt si¢ do ko-
$ciota ewangelickiego i bedzie obecnie glosit Ewangelj¢ §rod mahometan-

Podrzutek. W r. 1843 znaleziono w Bristolu, wielkiem miescie
angielskiem, migdzy dwoma mostami, zawiniatko, a w niem nowonaro-



(Izonego chtopczyka. Poniewaz nikt nie wiedzial, do kogo dziecko na-
lezy, przeto zaopiekowali si¢ niem milosciwi ludzie. Nazwano je: To-
masz Bridges, zostalo bowiem znalezione w dniu Tomasza, ,Bridge*
za§ znaczy po polsku most. W r. 1856 opieckunowie dziecka przesie-
dlili si¢ do poludniowej Ameryki i tu trzynastoletni Tomasz dowiedziat
si¢ o misji $rod dzikich, zamieszkujacych Ziemi¢ Ognistg. Zajgty zy-
wo losem pogan, ktorzy prowadzili bardzo nedzne zycie, poczal si¢ li-
czy¢ ich jezyka—wowczas jeszcze zupelie nieznanego—i oddat si¢ pra-
cy misyjnej. Przettomaczyt tez czes¢ N. Testamentu na jezyk krajo-
wcow Ziemi Ognistej 1 obecnie jest $rod nich juz przeszio 200 ochrzczo-
nych. Zmiana, jaka z nimi zaszta wskutek ich nawrdcenia sig, jest bar-
dzo wielka. Zaswiadcza to miedzy innymi angielski uczony Darwin,
ktory byt kilkakrotnie w Ziemi Ognistej. Mowi on: ,,Owoce tej mi-
sji sa zdumiewajace; jestem nimi zachwycony, tern bardziej, ze dawniej
przepowiadalem, Ze nic z tej pracy nie bedzie.“ Odtad Darwin byt
przyjacielem misji potudniowo-amerykanskiej, co nas tein wigcej raduje,
poniewaz uczony ten wogole uchodzi za wroga chrze$cijanstwa. Tomasz
Bridges juz nie zyje: zmart 15 lipca 1898 r. w 26-ym roku zycia;
lecz wigcej pracowal i zdziatat od wielu innych, ktoérzy si¢ doczekali po-
znego wieku.

Z Chin. Od chwili gdy pokoj zostal zawarty, misjonarze przy-
bywaja zewszad, by zajmowaé opuszczone stanowiska. Zdaje sig, ze
nigdzie nie napotykaja na powazne przeszkody i zwlaszcza ewangeliccy
misjonarze chwala przyjazne zachowanie si¢ wiladz i ludu. W wielu
miejscach urzednicy sami namawiajag ich do powrotu i obiecujg serde-
czne powitanie. Przed innymi zastuguje, na wzmiank¢ gubernator Szan-
tungu Yuanshikai, ktéorego odezwa upowaznia do najpi¢kniejszych na-
dziei. Gubernator prowincji Szansi Tseng zaprosil telegraficznie misjo-
narza baptystow Ryszarda, do powrotu, aby pomagal przy wyplacaniu
chrze$cijanom odszkodowan; wreczyl mu tez na ten cel 40,000 taelow.
Roéwnio pomys$lne wiadomosci nadchodzg z prowincji Bonan, gdzie da-
wniej misja zawsze napotykata trudnosci. Gdy niedawno jeden z naj-
bardziej do$wiadczonych misjonarzy chinskich, Dr. Griffith John przed-
sigwzigl w te strony podroz w celach wywiadowczych, noszono go pra-
wie na rgkach. Gubernator Yti-Lien-sau oddal na jego ustugi parowiec,
aby mogt podrozowac predzej i wygodniej. On sam pisze, ze przed ro-
kiem gubernator nigdyby tego nie uczynit i Ze obecno jego zachowanie
si¢ $wiadczy o wielkiej zmianie, ktora zaszta po wojnie. Wszedzie przyj-
mowano ich serdecznie a nawet jeden z wyzszych urzednikéw wydat
wspaniaty obiad. Dr. Griffith John powiada, Zze prowincja Honan stoi
teraz dla misji otworem. Niezawodnie i w przysztosci wypadnie wal-
czy¢ z trudno$ciami, lecz mniema on, ze takich przeszkod i walk, jakie
dawniej bywaly, juz nie bedzie.

Porownywajgc obecne tak pomyslne wiesci z jobowemi wiesciami
z roku zeszlego, trudno oprze¢ si¢ pewnej nieufnosci i przestaé watpic
o szczerosci chinczykow. Jednakze mezowie, pracujacy w Chinach od
dziesigtkow lat, muszg lepiej od nas ocenia¢ zmiany, jakie w ostatnim
czasie zaszly.



Dodatni rezultat zaburzen chinskich, z ktorego radowac sig
mogg kotka misyjne, jest nawrdcenie si¢ wielu przeciwnikow na jej go-
racych zwolennikow. Do takich nalezy np. dr. Morrison, znany kores-
pondent ,,Times’a.”“ Zwiedzil on wielka cze$¢ Azji, byl dawniej otwar-
tym wrogiem misji chrzescijanskiej i nigdy nie obdarzat zaufaniem mi-
sjonarzy 1 miejscowych chrzescijan. Odkad jednak byl wraz z nimi
uwigziony w Pekinie i przy tej sposobno$ci poznat ich lepiej, chwali
ich niezmiernie. Wskutek tego zmienily si¢ poglady w redakcji nad
Tamiza, a 15-tego listopada r. z. ,,Times* oglosil artykul wstepny bardzo
przychylny dla spraw misji.

Falszywa dobroczynno$é. Ze w czasie $wigt Narodzenia Pan-
skiego mito§¢ chrzescijanska wspdtzawodniczy z miloscig ogodlnoludzka
w rozdawaniu daréw ubogim jest bardzo radosnym objawem. Ale przy-
kro uderza kazdego znawce serca ludzkiego fakt, ze gwiazdki dla bie-
dnych staja si¢ nieraz publicznemi widowiskami, ze ci, ktorzy rozdaja
podarunki, postepuja nieraz nierozwaznie i nieostroznie, ze niejedno dzie-
cko i niejedna uboga rodzina z kilku stron naraz zostaje obdarowana,
przez co tylko wymagania ich rosna i biedni traca zrozumienie tego,
ze sie im wys$wiadcza dobrodziejstwo. Natomiast zdarza si¢, ze pra-
wdziwi biedni, ktorzy sie kryja ze swem ubdstwem, bywaja zapominani.
Ktokolwiek, nie chcac urazi¢ godnosci osobistej biednego, pragnie miec
zadowolenie ze swych czynow milosierdzia, a dzieci swe zawczasu przy-
zwyczai¢ do czynienia dobrze, niechaj szuka biednych w ukryciu i po-
tajemnie im rado$¢ sprawia, niechaj zawigze z nimi osobiste stosunki
i okaze im wspotczucie. Przyjazny uscisk dloni czyni dar milszym
a wdzigczne spojrzenie jest najpickniejsza nagroda.

Poradnik sadowy dla wsi i wloScian, ulozony przez A. G.
wyszedt w Wtloctawku pod koniec roku zeszlego. Autor tej niewielkiej
broszury, zajmujacy stanowisko sedziego gminnego, postaral si¢ w sze-
regu treSciwych zapytan i odpowiedzi wylozy¢ jasno podstawy prawa
cywilnego i1 post¢gpowania sgdowego w zastosowaniu do potrzeb ludnosci
wloécianskiej. Z uwagi na przystepno$¢ wyktadu, poradnik p. A. G.
zastuguje na rozpowszechnienie na wsi, niejednego bowiem z wloscian
ksigzka ta potrafi ustrzedz przed niesumiennemi radami pokatnych do-
radcow, tej prawdziwej plagi u nas na wsi.

Ofiary.

Ztozono w redakcji ,,Zwiastuna“

na misj¢ S$rod pogan: Lydja Ast rb. 1, J. F. rb. 3, M G. rb. 2, Hans,
Karol i Ryszard Vogel rb. 2, Ida Hering kop. 60, niezamozna owange-
liczka z Kutna rb. 1 kop. 60, Amelia Ilajdzion rb. 1, F. rb. 2, M., O.
i L. v. Everth tb. 3 (na Poloni¢), H. rb. 10, Walerja Fijatkowska rb.
I, K. 8. rb. 2;

na dom milosierdzia: Jerzy Peiglo rb. 3, N. N. wygrane rb. 12 kop. 40,
niezamozna owangoliczka z Kutna rb. 1 kop. 50, G. 1C rb. 3;



Da restauracje¢ kos$ciola naszego: ze Stowarzyszenia dziewic rb. 5, Julian
Biehler rb. 1, Karolina Stickel rb. 1, Berta Below rb. *2 Ludwig z Lo-
dzi rb. 15, Stanislaw K. rb. 10, Karol Bolestaw Grundelach rb. 60,
Pastorowa Otto rb. 3, Jozef Wittych rb. 1 kop. 48, Wilhelm Mietke
Z 70n3, zamiast powinszowan noworocznych rb. 3, Bronistawa Greyer
rb. 10, Maciuszko w dniu §lubu rb. 1, od §. p. Karoliny Schultz ze
szpitala S-go Bucha rb. 7, Adolfowie Rosincy rb. 2, Walerja Fijatko-
wska rb. 2, K. S. rb. 2;

Da oSwietlenie i ogrzewanie koS$ciola: Ryszard Ziegler rb. 16, M. @ rb.
3, Grotlib Hein przez jalmuznika Knie’a rb. 6, Karol Bolestaw Grunde-
lach rb. 60, Antoni Jozef Messing zamiast powinszowahn noworocznych
rb. 10, Gustaw Mischke zamiast powinszowan noworocznych rb. 10,
ewangeliczka z W. rb. 3, Zeibig Krystyna przez jatmuznika Knie’a rb.
50, Adelina Fritsche przez jalmuznika Knie’a rb. 25, siostrzenice za-
miast kwiatow na grob §. p. Raegberowej rb. 26, Juljan Henneberg
sen. przez jalmuznika Knie’a rb. 26, K. S. rb. 2;

Da ogrodzenie koS$ciola: Zeibig Krystyna rb. 25, Adelina Fritsche rb. 12
kop. 60, K. S. rb. 2.

Da organy: Zeibig Krystyna rb. 26. Adelina Fritsche rb. 12 kop. 50;

Da wpisy dla niezamoznych uczniow: Janowa W erner zamiast powinszowan
noworocznych rb. 6, Maksymiljan Kothe z Zona zam. pow. nowor. rb.
3, Gustaw Mischke zam. pow. nowor. rb. 2;

Da kolede dla domu starcow: Teresa Adrjan rb. 1

Da sieroty: Jozef Wittych rb. 1;

Da szpital: Lydja Ast rb. 1;

Da dom paralitykow: Walerja Fijatkowska rb. 1;

Da zbor reformowany: Ludwikowa Mende z Berdyczowa rb. 3;

Da gwiazdke dla biednych: Karolina Ginter rb. 1, A. Knothe rb. 6, Uggla
dla starca rb. 2, dla staruszki rb. 1, J. M. rb, 1, dzieci Schmidt rb.
I, Lisa Schmidt rb. 10, Adolf Klose rb. 1, Edward Steller kop. 50,
Daniel Elsner kop. 60, Krystjan Haag rb. 1, EmmaBezkorowajew
rb. 6, dzieci Vogel ze skarbonek rb. 6, Marja Albertirb. 3, Maksymil-
jan Kraetschmar przez jalm. Knie’a rb. 1 kop. 50, W. Haertel rb. 5,
Emma Marschel rb. 6, M. Knauthe rb. 1, F. rb. 3, Ryszard Ziegler
rb. 10, J. F. rb. 2, Stanistaw K. rb. 5, Adolf Wiinsche rb. 2, Jan
Wagner rb. 1, Essert Zofja rb. 2 kop. 50, Otylja Miatkowska kop. 50,
Adela Hoffman rb. 1, Henio rb. 3, N N. rb. 1, pani Schultz rb. 3,
Edward Stepka rb. 2, E. N. rb. I, N. N. rb. 2, N. N. rb. 1, Ernesty-
na Benke rb. 4, J. K. rb. 1;

Ula najbiedniejszych: N. N. rb. 3.

Porzadek nabozenstw

w kosciele ewangelicko-augsburskim Warszawskim:

Dnia 19 stycznia, w [ [ niedziele po Epifanji: nabozenstwo w jezyku nie-
mieckim o godz. 9& rano ks, wikarjusz Wende; w jezyku polskim
o godz. Ili rano ks. pastor Bursche; po potudniu nabozenstwa
dla dzieci od godz. 3—I] ks. djakon Loth.

Dnia 22 stycznia: nabozenstwo w kaplicy cmentarnej w jezyku polskim

T _ o godz. 4 po potudniu ks. djakon Loth.

Dnia 24 stycznia: komunja S-ta w jezyku niemieckim o godz. 9 rano.

Dnia 26 stycznia, w niedziele Sc.ptuagcsim.ic: nabozenstwo w jezyku niemie-
ckim o godz. 91 rano ks. pastor Bursche; nabozenstwo w jezyku



polskim o godz. 11| rano ks. pastor Machleid; po potudniu na-
bozenstwa dla dzieci od godz. 3—4£ ks, djakon Loth.

Dnia 3l1stycznia: komunja S-ta w jezyku niemieckim ogodz. 9 rano.

Dnia 2 lutego, w niedziele Sexagesimae: nabozenstwo w jezyku niemieckim
o godz. 9£ rano ks. pastor Machleid; nabozenstwo w jezyku pol-
skim o godz. lit rano ks. pastor Bursche; po poludniu nabozen-
stwa dla dzieci od godz. 3—41 ks. djakon Loth.

Dnia 7 lutego: komunja S-ta w jezyku nlemlecklm 0 godz. 9 rano; w j¢-
zyku polskim o godz. 10 rano. '

Dnia 9 Iutego, w Niedziele Estomichi: nabozenstwo w jezyku niemieckim
0 godz. 9| rano ks. pastor Bursche; nabozenstwo w jezyku pol-
skim o godz. /] rano ks. pastor Machleid; po poludniu nabo-
zenstwa dla dzieci od godz. 3—4£ ks. djakon Loth.

Dnia 12 lutego, w dniu Pokuty: nabozenstwo w jezyku niemieckim 6 godz.
9£ rano ks, pastor Bursche; w jezyku polskim o godz. 111 rano
ks. pastor Machleid. 1

Dnia 12 lutego: nabozenstwo w kaplicy cmentarnej w jezyku niemieckim
0 godz. 4 po potudniu ks. djakon Loth.

Dnia 14 lutego: komunja S-ta w jezyku niemieckim o godz. 9 rano. m

Dnia 16 lutego, w niedziele Invocavit:Inabozenstwo w jezyku nidmieckim
o godz. 9| rano ks. pastor Machleid; nabozenstwo w jezyku pol-
skim o godz. lit rano ks. pastor Bursche; po potudniu nabozen-
stwa dla dzieci od godz. 3—4| ks. djakon Loth.

Uwaga. Nabozenstwa, gldowne w niedziele i sw1e;ta Zawsze odbywajq
sic z komunjg S-t3, przygotowanle za$ do, niej ma miejsce na
pot godziny przed rozpoczeciem si¢ nabozenstw samych, Wj dniu
Pokuty niema oddzielnego przygotowania do komunji S-tej.

W kosciele ewangelicko-reformowanym W arszawskim:

Dnia 19 stycznia: nabozenstwo w jezyku niemieckim o godz. 10 rano ks.
tor Jelen; w jezyku polskim o godz. 12 ks. superintendent
hl.

Dnia 26 stycznia: nabozenstwo w jezyku polskim o godz. 10 rano ks. su-

perintendent Biehl.

Dnia 2 lutego: nabozenstwo w jezyku polskim o godz. 10 rano ks. supe-

rintendent Diehl.

Dnia 9 Ilutego: nabozenstwo w jezyku polskim o godz. 10 rano ks. supe-

rintendent Diehl. ;

Dnia 16 lutego: nabozenstwo w jezyku niemieckim z komunjg S-ta o godz.

10 rano ks. pastor Jelen; nabozenstwo w jezyku polskim o godz.
12 ks. superintendent Dielil.

Odpowiedzi redakcji.

Niepodobna pojedynczo odpowiadaé wszystkim, ktorzy nam przy
Nowym Roku przestali cieple stowa uznania i zachety do wytrwania
na obranej drodze. Na tern wiec miejscu wszystkim przyjaciotom na-
szym i ,,Zwiastuna‘ wyrazamy z serca plynqgce ,Bog zaptacd/“

Ks. Z. w K. Alez bardzo dzigkujemy i chetnie zamiedciliSmy.

Ks. Z. w N. ZamieScimy w przysztym numerze i prosimy bardzo
o dalszy cigg, Na pytania przy wolniejszej oliwili odpowiemy listownie.

Ks. W. w W. Jedno slowo z ust sz. kolegi wystarczytoby.—Oglosze-
nie dajemy teraz.



Mec. E. W. w W. Z milag checig zapisaliSmy sz. Pana na liscie zama-
wiajacych naszym naktadem wyj$¢ majaca ,,Historje reformacji hr. Waler-
Jana Krasinskiego.

K. D. w Sosnowcu. Dzickujemy bardzo, zatagczony wycinek przeslemy
P H. M. Fotografje refonpatora Jana Lasklego (1499—1660) mamy; stryj
Jogo nazywa% si¢ rowniez tak i byl arcybiskupem gnieznienskim (p. ,,Zwia-
stun® r. 1899 str. 295). Portretu Beja, niestety, nigdzie znalez¢ nie mozemy.—
Nowopowotany' do Strasburskiego uniwersytetu profesor ,katolickiej* hi-
storji. Spalin rzeczywiscie przedtem bynajmniej nie byt ultramontaninem.
Nazywa on w jednem =ze swoich dziel Lutra ,,najwigkszym mezem X VI
"deku,” a reformacj¢ ,tryumfem wolnej mys$li ludzkiej.*

Ewangelikowi, stalemu esprenumeratorowi. Msz¢ za dusze zmartego
pwangelika moze zamawiaé w kosciele katolickim tylko taki ewangelik, co
Jest nim z nazwy, nie z przekonania.—Wytkniete w liScie sz. Pana niewta-
sciwosci zdarzaja si¢ we wszystkich ko$ciotach, zaréwno katolickich jak
l ewangelickich,—bez nich; niestety, nie moze si¢ oby¢ tam, gdzie si¢ gro-
madza tlumy, i to na najrozmaitszym stOchy poziomie umys%owego i rellglj—
nego wyksztalcenia. Kto jednak modli si¢ prawdziwie, ten Bogiem i swojem
sumieniem be¢dzie zajety i nie bedzie zwracal uwagi na to, co si¢ wokoto niego
ezieje, a w zadnym razie nie pozwoli, aby mu to przeszkadzab w skupie-
niu ducha. Czyz to rzeczywiscie taka straszna rzecz, ze zakrystjan przyno-
8l komus—=zazwyczaj starszym osobom—Xkrzesto, gdy tawki sg juz zapetnio-
ne, lub tez podaje $piewniki tym, ktorzy ich nie posiadaja?—Co do zaprowa-
dzenia w kosciele naszym stalego choru, w zupelo$ci zgadzamy si¢ ze zda-
niem Panskiem. Niestety, brak nam dotychczas odpowiedniego kierownika.—
Na ottarzu naszym w Warszawie oddawna palg si¢ tylko dwie §wiece; mo-
jniaby zapali¢ 1 sze$¢, jak sz. Pan proponuje,—ale czyz od takich zewng-
trznych rzeczy zalezy uroczysto$¢, albo blogostawienstwo nabozenstwa? —
~$wietlenie za pomocag $wiec gazowych datoby za mato $wiatta. — Bynaj-
mniej nie bierzemy za zte uwag Panskich, ale przeciwnie, z niejednej che-
tnie skorzystamy.

Ewangelikowi, polemika ma dwojaki oel: przekonaé przeciwnika i wy-
kaza¢. nico$¢ jego zarzutéw. Nie jesteSmy na tyle; naiwni, tiySmy ijlieli sa-
dzi¢, ze pierwszy cel w stosunku do ,,Roli“ przez polemike nasza zostanie
Ciagnigty 1 podpisujemy si¢ w zupetnosci pod to, na co sz. Pan w tym
Wzgledzie zwraca nasza uwage. Piszemy nie dla p. Jdonskiego, ale dla na-
Szych czytelnikdw, i mozemy z czystem sumieniem zapewnié, ze zadowole-
ni jesteSmy z rezultatow. WymyS$lanie zas§—to zwykta bron tych, co nie
8nza prawdzie.

Statemu prenumeratorowi (7). Nie narzucamy si¢ nikomu z naszem
zdaniein, ale z calg enorgja broni¢ si¢ musimy od rad niepowotanych i nie-
'lbeznanych z istotnym stanom rzeczy. Nie zna Pan, jak wida¢ z listu, ani
Uawpego ,,Zwiastuna,” ani naszego pisma, ani swego wyznania. Od takich
«Przyjaciot“ oby nas Bog uchowal; od wrogdw sami si¢ obroni¢ potrafimy.

11. S. Nowe organy maja by¢ gotowe i ustawione na Wielkanoc. —

Husie napiszemy przy sposobno$ci w ,,Zwiastunie.*

V. M. w Kole. Listy otrzymali$my.

Wi K. Tabelka, ktora umiesciliSmy w pierwszym ,roczniku ,,Zwia-
duna,“ w pierwszej swej rubryce (,liczba dusz®) nie jest §cisla i zasadza
89 tylko na przyblizonych obliczeniach. Gdy bedziemy posiadali doktadniej-
8z° (iano, nie omieszkamy poda¢ danych statystycznych o zborach w naszym
«raju.

Ew. z W. Szczegolnie serdeczno zasylamy dzigki.—Ofiare we wtasci-

(a miejscu zapisaliSmy.



OGLOSZENIA.
Wyszly z drultu

MODLITWY DLA DOMOWEGO UZYTKU EWANGELIKOW
utozyt Xiadz Winkler.

Warszawa, w drukarni JI. Ginsa.

Cena broszurowana kop. 50, w oprawie kop. 70.

KATECHIZM RELIGII CHRZESCIJANSKIEJ
WYZNANIA EWANGELICKIEGO

w trzech ksiazeczkach z wyktadem konflrmacyjnym.
Warszawa, w drukami A. Ginsa.

Cena 45 kop.

STUDENT MATEMATYKI,
wyChowaniec gimnazjum klasycznego, z niemieckim (konwersacja)

i francuskim, poszukuje lekcyj.
Zérawia Nr. 16 m. 9L

Stancja dla uczniow szkol prywatnych i handlowych.
Mieszkanie ze wszelkiemi wygodami nowoczesnemi. Konwersacja fran-
cuska, pomoc naukowa, troskliwa opieka.

Moga by¢ na zadanie powazne rekomendacje.

Wiadomo§¢: Chmielna Nr. 25 m. 14 w Warszawie.

W TUNISIE I NA MALCIE

przez

Stanistawa Belz¢.
(WYDANIE OZDOBNE ILLUSTROWANE)
Cena z ctem rb. 1.
Tresé ksigzki
Cze$¢ 1. W Tunisie. Morze straszno. Port Tunisu. Arabowie. Mu-
rzyni, Europejczycy. Dwa miasta. Przechadzka po dzielnicy Europejskiej

-Quo Vadis" w Afryce. , Kwiat Wschodu" i ,,Burnus Proroka." Tunis mH
hometanski. Domy i Meczety. Z haremu Muzeum. Ws$réd ruin Karta-
giny. Z dziejéw wielkiej chwaly i wielkiego upadku.

Czes¢ it. Na Malcie. Z Tunisu do La Valetty. Minjnturowy archi-
pelag. Cacko i skarb. Ci co tu przeszli. Ci co tu s3g. W stolicy Malty-
Katedra. Przed wielkimi prochami. Patac Mistrzow. Kaplica kosci. ,,Swia*1
jest teatrem, a zycie czlowieka tragedja." Zakonczenie.

(KSIEGARNIA GEBETHNERA i WOLFFA).

. Wydawca i redaktor kB. pastor J. Bursoho.

Homumo Im»7poro. Bapom» S amsapa IflOl r. Waroiaw», W drukarni A. Qlnia Nowoalolna *



